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Аннотация
Много лет назад Восьмирье было единым целым. Но случилась беда – мир разлетелся на Осколки, и теперь их разделяет пелена страшного тёмного тумана, в который не решается заходить никто, кроме загадочных и отважных темноходов. Ово – один из таких Осколков. Здесь выпекают смех, выращивают спокойствие и заботятся о мечтах, а обиды выбрасывают в мусор. Именно сюда в последний день лета попадает двенадцатилетняя Вика. Она не знает, как ей найти дорогу домой – и в сентябрь, ведь наутро в Ово наступает 32 августа. На долгом и трудном пути обратно в родной мир Вика встретит друзей и наживёт врагов, её будут ждать невероятные и опасные приключения, а читателей – мир, полный радужных чудес и необычных обитателей.
«Восьмирье. 32 августа» – первая книга долгой и завораживающей истории о добре, коварстве, дружбе и о том, что мечты тоже надо уметь выбирать и хранить.
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Глава 1

Вот уже почти год, как Вика хранила секрет.
Точнее, секретик.
Вика никому о нём не рассказывала. Во-первых, засмеют, ведь секретики делают только малыши, а в двенадцать лет такими глупостями заниматься уже неприлично. Во-вторых, в зарытом в землю секретике она хранила своё собственное маленькое сокровище, а сокровища лучше держать в тайне от посторонних. В крайнем случае — нарисовать запутанную карту, для верности разорвать её на части и спрятать, но до этого у Вики пока не дошли руки.
Сокровище состояло из кусочков разноцветного стекла, обкатанных волнами так, что они стали матовыми и гладкими, словно бусины. Вика набрала их прошлым летом, когда в первый раз ездила на море. Конечно, для кого-то это были просто стекляшки, но, когда девочка держала полную горсть белых, зелёных, голубых и золотистых кусочков стекла, они казались ей драгоценностями, которые рождает море — так же, как янтарь и жемчуг. Только если смолу для янтаря или песчинку для жемчуга поставляет морю сама природа, то осколки стекла — человек. А море делает с ними то, что умеет: сглаживает острые края, обтачивает углы, шлифует, словно ювелир. Превращает в драгоценность.
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Решение устроить секретик пришло к Вике спонтанно. Неподалёку от дома раскинулись одичавшие яблоневые сады, через которые проходила заброшенная дорога. Сквозь трещины в асфальте пробивались ёршики зелёной травы, в тени на обочине пряталась автобусная остановка. Если идти по дороге не сворачивая, то выйдешь к карьеру — такому старому, что местные уже давно считали его озером.
Вика обожала сады и заброшенную дорогу; особенно ей нравилось сидеть на тёплой скамейке автобусной остановки, читать принесённые с собой из дома книги, а вечерами наблюдать за тем, как солнце скрывается за верхушками деревьев.
Было в этой старой, затерянной среди одичавшего сада остановке что-то такое особенное и неуловимое, что заставляло Вику верить, будто именно тут может случиться настоящее, всамделишное волшебство. Например, в один прекрасный день сюда подъедет автобус и увезёт её в далёкую чудесную страну, навстречу увлекательным приключениям.
Словом, Вика считала эту заброшенную остановку «своим» местом, и устроить секретик для морских драгоценностей именно там казалось ей логичным: где же ещё хранить сокровище, как не в любимом месте?
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Вика выкопала позади остановки ямку, выстелила дно серебристой фольгой от шоколадки, присыпала песком — получилась этакая мини-версия морского дна — и положила стеклянные сокровища вперемешку с крошечными ракушками и красивой морской галькой. Потом прикрыла тайник прихваченной из дома прозрачной пластиковой крышкой и засыпала землёй — всё как полагается. И каждый раз, приходя сюда, с тайным удовольствием расчищала землю и смотрела на свой секретик; это была словно частица моря, которую она принесла с собой в родной город.
Тридцать первое августа не стало исключением. Решив как следует попрощаться с уходящим летом, Вика положила в рюкзак бутерброды, недочитанную книжку про индейцев и бутылку с водой, натянула любимую синюю футболку, старые джинсы и удобные кроссовки и сказала маме, что её не будет до самого вечера. Она собиралась побродить по диким садам и вдоволь наесться яблок, пройти по заброшенной дороге до самого карьера и там, на берегу, построить башенки из песка, а потом посидеть на лавочке на забытой остановке, почитать книгу и, конечно, посмотреть, как там её секретик.
А ещё Вика хотела кое-что проверить.
Ей всегда нравилось перебирать шкатулку с мамиными украшениями, ведь каждое было таким необычным! Любимый мамин кулон в оправе медного цвета на свету из ярко-зелёного становился тёмно-фиолетовым, длинные серебряные серьги вились спиральками и, казалось, постоянно вращались, а глядя на старинное кольцо в форме морского конька, Вика почему-то думала, что его вполне могли изготовить ещё жители древней Атлантиды.
Несколько дней назад Вика снова перебирала мамины украшения и среди коробочек с цепочками, кольцами и серьгами внезапно увидела бархатный мешочек, в котором лежал красивый кусок стекла в форме полумесяца — такой прозрачно-голубой, с серебристыми искорками, вспыхивающими в глубине, как будто его вырезали из воды.
Повертев находку в руках, Вика улыбнулась. Кажется, она поняла, для чего мама сохранила этот осколок. Когда они были на море, мама, глядя, как дочка увлечённо копается в прибрежном песке, выискивая гладкие кусочки стекла, предложила:
— Выбери самый красивый, и, когда мы вернёмся домой, сделаем из него кулон. Повесим на кожаный шнурок, и будет у тебя украшение — единственное в своём роде, какого больше ни у кого нет.
Вике очень понравилась идея создать свой собственный кулон, не похожий ни на чей другой. С него она сможет начать собирать свою коллекцию украшений, такую же, как у мамы, и чтобы в ней не было ни одного скучного! Только до сих пор Вика так и не выбрала из своих морских сокровищ тот кусочек стекла, который был бы достоин превращения в кулон. И мама, похоже, решила сама сделать ей такой подарок.
Голубой полумесяц так понравился Вике, что ей совсем не хотелось с ним расставаться и класть обратно в шкатулку, и потому вот уже второй день она носила его с собой. Хотя, пожалуй, лучше было бы вернуть осколок на место; мама, наверное, собиралась сделать кулон и удивить её неожиданным подарком к Первому сентября. Было бы здорово прийти в школу после летних каникул с таким необычным украшением! А Вика, выходит, сама испортила сюрприз.
«Вернусь домой — и отдам осколок маме», — решила девочка.
Первое сентября… Вика вздохнула. Вообще, ей нравилось учиться. И тем не менее, когда на клумбах в городе расцветали гладиолусы и астры, а в книжных магазинах возле стоек с тетрадями, ручками, карандашами и линейками начинали толпиться покупатели, Вике всегда становилось немного грустно, что каникулы заканчиваются.
Решив не портить себе последний день лета грустными мыслями, Вика как следует его отметила: всласть нагулялась по заброшенным садам, вдоволь наелась нагретых солнцем яблок, прошлась по заброшенной дороге до самого озера и там, на берегу, как и собиралась, построила башенки из песка и, конечно, побултыхала ногами в уже прохладной воде. А потом удобно примостилась на скамейке внутри старой автобусной остановки, подложила рюкзак под голову, с предвкушением открыла книгу — и унеслась в далёкие края, зная, что тут её вряд ли кто-то побеспокоит.
Вика так зачиталась, что даже не заметила, как начало темнеть. Увидев, что солнце уже клонится к горизонту, девочка поднялась и, положив книгу в рюкзак, обошла остановку. Присела на корточки возле тайного места, расчистила в земле прозрачное окошечко и с удовольствием посмотрела на разноцветные морские сокровища, напоминавшие ей о солёных волнах, солнечном пляже и тропическом вкусе счастья.
Достав из кармана мамин стеклянный полумесяц, Вика собралась сравнить его с теми кусочками стекла, что лежали в секретике, но тут сзади послышался шум. Зажав осколок в ладони, девочка оглянулась и застыла, увидев знакомую белую собаку с чёрными пятнами на злой морде.
И собаку, и её владельца Вика просто терпеть не могла. Хозяин собаки, тринадцатилетний Колька, учился в одной с Викой школе и жил в соседнем подъезде. Он был рыжим и толстым, нос картошкой, сальные волосы проволокой торчали в разные стороны, близко посаженные глазки постоянно бегали, а голос — голос у Кольки был хуже всего: гнусавый и ужасно противный.
Вообще, мальчишки с такой внешностью частенько становятся объектами насмешек одноклассников, но благодаря своему хулиганскому характеру Колька сам мог кого хочешь обидеть.
Пёс по кличке Раф был ему под стать: крупный короткошёрстный бультерьер со злобной, чем-то напоминающей поросячью мордой. Он обожал пугать своим лаем малышей, наскакивать на прохожих и задирать других собак, и Колька никогда его не останавливал — наоборот, ему нравилось видеть чужой страх.
Вика слышала, что животные чувствуют, когда их боятся, и потому старалась оставаться спокойной и убедить себя, что ей не страшно. Кроме того, она очень не хотела, чтобы Колька увидел её испуг: ну уж нет, такого удовольствия она ему не доставит!
— Ну-ка, что эта малышня там откопала? — услышала она противно-тягучий голос. — А может, наоборот, она здесь зарыла вкусные косточки для собачек?
Вика наскоро присыпала секретик землёй и отскочила в сторону, надеясь, что Колька ничего не успел заметить. Но не тут-то было!
— Раф, искать! — скомандовал он, и пёс бросился прямо к тому месту, где прятался секретик, и начал торопливо разрывать землю.
Стоило только подумать, что́ сейчас случится с её морскими сокровищами, как Вика вмиг забыла о своём страхе перед этой злобной собакой.
— Фу! — выкрикнула она, замахиваясь на пса рюкзаком. — Пошёл вон!
Пёс поднял поросячью голову и угрожающе зарычал в ответ. Но Вика и не подумала отступать; всё, что она видела, — это то, как когти Рафа скребут по прозрачному окошку секретика. Девочка снова замахнулась рюкзаком и…
В следующий миг она больно ударилась о землю, ободрав локти и ладони, — это подоспевший Колька изо всей силы толкнул её и рявкнул:
— Не смей трогать мою собаку!
А потом присел на корточки, чтобы рассмотреть, что раскопал его пёс. Увидел секретик и противно захохотал:
— Кто бы мог подумать, Раф! Секретик, как у малышей! Давай посмотрим, что же там внутри…
Колька отбросил в сторону пластиковую крышку и сгрёб Викины сокровища вместе с песком, фольгой и землёй.
— Пфф! Какие-то глупые стекляшки!
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Глядя на разрушенную сокровищницу, Вика почувствовала, как на глаза невольно наворачиваются слёзы. Может, и глупо так расстраиваться из-за какого-то секретика, но девочке было очень обидно. Колька будто испортил не просто красиво уложенные кусочки цветного стекла, но и её воспоминания.
И тогда на смену обиде пришла ярость. Вика поднялась с земли и молча бросилась на своего обидчика.
От неожиданности Колька потерял равновесие, упал и выронил стекляшки. Раф скакал рядом, заливаясь истерическим лаем.
Колька отполз в сторону, неуклюже поднялся с земли и отбежал к зарослям кустарника. Там, пытаясь скрыть испуг за кривой ухмылкой, он быстро отряхнул штаны и исподлобья наблюдал за тем, как Вика ползает по траве, пытаясь собрать разбросанные сокровища.
— Раф, ко мне! — скомандовал Колька псу, подцепил носком кроссовки одну из стекляшек и отбросил её ещё дальше в кусты. — Ну её, эту психованную, пойдём-ка лучше домой.
Вика Кольку не слышала; она только что обнаружила, что во время потасовки потеряла мамин голубой полумесяц, и от этого расстроилась до слёз! Она во что бы то ни стало должна его найти!
Солнце уже почти зашло за горизонт, и в полутьме искать в густой траве маленькие осколки было очень сложно. Но Вика упрямо продолжала поиски — на ощупь.
Она собрала бо́льшую часть своих сокровищ, когда под выступавшим из земли яблоневым корнем наконец заметила гладкий голубой осколок в форме полумесяца.
Вика уселась прямо на землю и с облегчением выдохнула. Носить с собой мамин сюрприз было большой ошибкой! Не надо было забирать его из шкатулки.
Поднявшись с земли, Вика высыпала собранные стёклышки во внутренний карман рюкзака, положила драгоценный голубой осколок в карман джинсов и огляделась. Солнце почти полностью скрылось за горизонтом, и Вике даже показалось, что она увидела самый последний его луч, который был почему-то ярко-голубым, под цвет кусочка стекла в её кармашке. А затем всё вокруг погрузилось в сиреневые летние сумерки. Надо было торопиться домой, пока окончательно не стемнело.
Не успела Вика отойти от остановки, как её взгляд упал на старое объявление на фонарном столбе. Она много раз его читала — в нём говорилось о наборе в школу танцев. Время и непогода потрепали бумагу, и буквы побледнели, а картинки почти стёрлись.
Но сейчас, в густых сумерках, объявление вдруг заиграло яркими красками, как новенькое. Вика подошла поближе и с удивлением прочитала:
ВНИМАНИЕ!
НЕ ПРОПУСТИТЕ!
ТОРЖЕСТВЕННОЕ ОТКРЫТИЕ

НОВОЙ ПЕКАРНИ СМЕХА
НА УЛИЦЕ ЖЁЛТЫХ СНОВ – 32 АВГУСТА В 13:00.
СКИДКИ НА ВСЕ ВИДЫ СМЕХА – ДО 20 %.
БЕСПЛАТНАЯ ДЕГУСТАЦИЯ!
ТРИ СОРТА СМЕШКОВ, ЧЕТЫРЕ СОРТА ХИХИКАНЬЯ,
УСМЕШКИ И УЛЫБКИ В АССОРТИМЕНТЕ
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«Что за ерунда? — гадала Вика, торопясь домой. — Пекарня смеха, тридцать второе августа… Явно кто-то пошутил… Но в чём смысл такой шутки?»
Внезапно девочка заметила, что яблоневые сады по обеим сторонам дороги стали очень похожи на густой лес. «Наверное, из-за сумерек», — подумала она, невольно поёжилась и нащупала в кармане телефон. Позвонить маме, чтобы не волновалась? Но до дома уже совсем недалеко, минут пять…
И всё-таки что-то было не так. Столбы неработающих фонарей вдоль дороги словно стали ниже, а впереди, как Вика ни вглядывалась, так и не появились огни окон многоэтажек, хотя обычно их всегда было видно издалека.
Никогда раньше Вика не чувствовала себя неуютно на этой заброшенной дороге. Бояться в тихом, мирном и спокойном Кристаллинске было нечего. Разве только Рафа с Колькой, но это не в счёт. Сейчас же Вику охватила тревога, и она непроизвольно ускорила шаг.
Прошло уже не пять, а все десять, а то и пятнадцать минут, а многоэтажек впереди так и не было.
«Я не могла заблудиться, — уговаривала себя Вика, стараясь не паниковать. — Дорога всего одна, и она ведёт только в две стороны: к городу и к озеру. И я совершенно точно пошла к городу. Да даже если бы я и ошиблась и пошла в другую сторону, то всё равно уже давно должна была бы выйти обратно к озеру».
Выудив из кармана телефон, Вика собралась позвонить домой, маме, но ничего не получилось: когда включился экран, она увидела, что связь пропала.
Вот теперь Вика не на шутку испугалась.

Глава 2

Неизвестно, что бы сделала запаниковавшая Вика, как вдруг ей навстречу выскочило удивительное существо размером с котёнка — пушистое, четырёхлапое, с мохнатой мордашкой, и впрямь напоминающей кошачью, только с клювом вместо носа. Существо то расправляло, то складывало крылья на спине, а шерсть слабо сияла красивым нежно-золотистым светом.
Вика присела на корточки, медленно протянула руку и прошептала:
— Вот это чудеса! Ты кто?
Странный зверёк осторожно обнюхал кончики Викиных пальцев, потом неожиданно легонько клюнул её в ладонь и, отбежав на несколько шагов, оглянулся, будто приглашая идти за собой.
И Вика пошла.
Скоро показались жёлтые огни. Вот только это совершенно точно были не огни многоэтажек на окраине её родного города! Впереди горели окна одинокого двухэтажного дома с треугольной крышей и двумя старинными масляными фонарями перед крыльцом.
Птицекошка, как стала называть про себя зверька Вика, взбежала по ступенькам и замерла перед дверью. Девочка поднялась следом, поискала кнопку звонка и, не найдя, просто постучала.
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Послышались шаркающие шаги, и через несколько мгновений дверь открылась. На пороге стоял высокий худой мужчина в длинном халате и… ночном колпаке! Вика видела такое только в театре, но знала: раньше в подобных головных уборах спали. Из-под колпака у незнакомца выбивались тёмные волосы с проседью, на длинном носу красовалось маленькое пенсне с круглыми стёклами в золотой оправе.
— Простите, — пробормотала Вика, — я, кажется, заблудилась. А потом встретила её, то есть его, и пошла за ним, — кивнула девочка на странное пушистое существо, которое уселось у её ног и уходить, по-видимому, не торопилось. — И вот я тут, — закончила она.
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— А ты её видишь? — взволнованно спросил хозяин дома.
— Кого вижу? — растерялась Вика.
— Вот её. — Мужчина показал пальцем на птицекошку.
— Конечно, вижу. Как же её не видеть, если она мне сейчас палец на ноге клюёт?
— Ах, но это же просто потрясающе! — всплеснул руками хозяин дома и распахнул дверь пошире. — Что ж ты стоишь, проходи, проходи! Это потрясающе!
Растерянная Вика нерешительно перешагнула через порог.
— Да проходи же, не стесняйся! Как тебя зовут, милая девочка?
— Вика.
— А меня — майстер Нилс. Пойдём, Вика, кухня там.
Вика послушно последовала за старомодно одетым хозяином дома и не сдержала изумлённого вздоха, войдя на кухню: такое она видела только на картинках в книжках сказок! С низких деревянных балок под потолком свисали ароматные пучки трав, нити сушёных грибов и бусы из ягод, старинная газовая плита выглядела словно экспонат в музее, в очаге в углу тлели угли, а рядом стояла кочерга. Деревянный пол украшали весёлые лоскутные коврики, посреди кухни громоздился массивный стол из необструганных досок, а на нём стояла керамическая ваза с астрами и блюдце с кубиками белого сахара.
— Садись, сейчас будем пить чай! — Майстер Нилс захлопотал у плиты: плеснул кипятка в заварочный чайник, потом подошёл к шкафу и загремел посудой.
Не снимая рюкзака, Вика присела на массивный табурет. Светящаяся птицекошка, оказавшаяся в тёплом кухонном свете нежно-белой, словно взбитые сливки или ваниль, запрыгнула к ней на колени, удобно устроилась и положила мордочку на лапы. Она была такой милой и симпатичной, что Вика, не удержавшись, погладила её, и та, довольно зажмурив глаза, то ли мурлыкнула, то ли чирикнула. Чирлыкнула.
Тем временем хозяин дома вылил из заварочного чайника воду, снова наполнил его кипятком, насыпал в золотистое ситечко две ложки заварки из расписной жестяной баночки, опустил его в чайник и плотно прикрыл крышкой. То, как майстер Нилс заваривал чай, походило на ритуал.
— Простите, а кто это? — почему-то шёпотом спросила Вика, когда майстер Нилс повернулся к столу, и показала глазами на птицекошку.
— Как кто? Мечта, конечно!
И тут Вика подумала, что попала в дом к сумасшедшему.
— Мечта? — переспросила она.
— Ну да, мечта, а кто же ещё?
— Не знаю, я раньше ничего подобного не видела.
— Их часто не видят, — пожал плечами майстер Нилс, усевшись напротив Вики.
Он стянул с головы ночной колпак, налил гостье в кружку зеленовато-золотистого чаю и пододвинул тарелку с кубиками белого сахара.
— Некоторые могут всю жизнь прожить и так ни одной и не увидеть, представляешь? Да ты пей, пей.
Вика послушно отхлебнула чай. Он пах бергамотом, грецким орехом и… заботой? А на вкус был словно сосновый лес солнечным летним днём… Вика даже помотала головой, чтобы избавиться от странных ощущений — что это ещё за запах заботы и вкус соснового леса?
— Вкусно?
— Очень.
— А с сахаром ещё вкуснее будет, ты попробуй.
Но Вике было не до сахара.
— Скажите, а что это за место?
— Хм… Это приют, где живут бездомные мечты.
— Угу, — кивнула Вика.
Понятнее не стало.
На миг ей даже показалось, что всё это происходит не по-настоящему. Не с ней. Или с ней, но во сне.
Вика снова оглядела сказочную кухню, заметила своё отражение в начищенном серебряном подносе, который стоял на кухонной полке, и внимательно в него вгляделась. Смешно, конечно, но Вика хотела убедиться, что она — это по-прежнему она.
В гладкой поверхности отразилась знакомая загорелая синеглазая девчонка в тёмно-синей футболке, и вид у неё был самый обычный, разве что хвостик на затылке немного растрепался. Вика незаметно дёрнула себя за прядь волос — и поморщилась: больно! Значит, она не спит…
— А какой это город?
— Ово, — медленно ответил майстер Нилс и, сняв с длинного носа крошечное пенсне, внимательно уставился на Вику. — Ты что, с другого Осколка?
— Откуда?..
— С другого Осколка. Как называется город, где ты живёшь?
— Кристаллинск.
— Никогда не слышал. А как ты перешла через Тумарье?
— Перешла через что? — Вика наморщила лоб. — Вообще-то я ничего не переходила. Я просто гуляла по саду, потом пошла домой, но дорога почему-то привела меня сюда. А ведь я сто раз по ней ходила! Не понимаю, как я могла так заблудиться…
— Получается, ты из другого мира? Невероятно! — воскликнул майстер Нилс со смесью ужаса и восхищения, мешком плюхнулся на табуретку, рассеянно взял кружку с чаем и сделал огромный глоток, но тут же с воплем подскочил и высунул язык — чай был очень горячий.
Пока майстер Нилс пытался отдышаться и бегал по кухне, Вика скинула на пол рюкзак, погладила птицекошку, то есть мечту, и попробовала собраться с мыслями.
— Майстер Нилс, — начала она, когда хозяин дома наконец снова сел за стол, — представьте себе, что я вообще ничего не знаю ни про ваш город, ни про ваш мир, ни про то, как я сюда попала. Расскажите мне, пожалуйста, всё с самого начала.
Майстер Нилс взял кружку, предусмотрительно подул на чай, обмакнул в него кусочек сахара и задумчиво его погрыз.
— Значит, ты хочешь знать всё с самого начала? Что ж, слушай. Много лет назад Восьмирье — так называется наш мир — было одним целым. Но однажды случилась беда. Никто не знает, почему так произошло, но мир раскололся на части, и те разлетелись в разные стороны. Так мы все оказались на Осколках мира, отрезанные друг от друга Тумарьем. Чтобы ты знала, Тумарье — это плотная пелена чёрного тумана, которая заполняет пространство между обломками нашего мира. Редко кто рискует туда заходить, а те, кто всё-таки решается испытать судьбу, почти никогда не возвращаются, так что мы не знаем, что с ними происходит. Поначалу люди часто уходили в Тумарье, ведь когда случился Раскол, многие семьи оказались разделены: кто-то гостил у друзей в соседнем городе, кто-то уехал на несколько дней за покупками, а кто-то просто отправился на дальнюю прогулку — и все они очень хотели воссоединиться. Почти ни у кого это не вышло. Год проходил за годом, ничего не менялось, и нам пришлось привыкать жить на своих Осколках, привыкать к тому, что мир ограничен тем кусочком, на котором каждый из нас оказался. Нет, конечно, время от времени заходят разговоры о том, что надо попытаться снова собрать Осколки вместе, но… — Майстер Нилс печально махнул рукой.
Вика слушала и не верила своим ушам. Такого просто не бывает!
Впрочем, птицекошек со светящейся шерстью и крыльями на спине тоже не бывает. Однако же вот она, дремлет у неё на коленях, словно утомлённый котёнок.
— Но как здесь оказалась я? И как мне вернуться обратно? — прошептала Вика.
— Одно время, вскоре после Раскола, ходили слухи, будто кое-кому удалось перейти не просто на другие Осколки, а вообще в другой мир. И если ты и впрямь пришла оттуда, получается, это не враньё. Но насчёт того, как именно туда перейти… — Майстер Нилс вздохнул. — Если бы мы это знали, жители Ово уже давно разбежались бы кто куда.
И тут Вике стало по-настоящему страшно. Как же ей вернуться домой?
Да, читая книжки на заброшенной остановке, она порой мечтала, что за ней приедет волшебный автобус и увезёт её навстречу Приключениям с большой буквы, приключениям всей её жизни. А сейчас, когда эти самые приключения внезапно начались, Вика поняла, что в мечтах они выглядели куда более привлекательными. Приключения хороши, когда, исследуя незнакомые земли и встречаясь с новыми людьми, ты точно знаешь, что всегда можешь вернуться домой. А когда вернуться не получается, это уже не приключение вовсе, а самое настоящее испытание.
— И что же мне теперь делать? — воскликнула Вика, едва сдерживая слёзы.
— Не переживай, — попытался утешить её майстер Нилс. — Завтра мы сходим на открытие пекарни смеха. Там наверняка соберётся много горожан. Мы с ними поговорим, поспрашиваем, не знает ли кто чего, не видел ли недавно незнакомцев, ведь если ты сумела попасть к нам, то наверняка это не единственный случай. И ещё. Раз ты оказалась здесь, значит, где-то есть дверь. А через любую дверь можно не только войти, но и выйти обратно.
Вика кивнула, немного успокоившись, и непроизвольно нащупала мамин стеклянный полумесяц в кармане своих джинсов. План действий — это здорово. Когда знаешь, какой твой следующий шаг, начинаешь верить, что в итоге сможешь решить все проблемы. А от прикосновения к кусочку голубого стекла стало ещё лучше: Вику словно обняла мама и заверила, что всё непременно будет хорошо.
А ещё слова майстера Нилса про открытие пекарни смеха напомнили ей о загадочном объявлении, которое она видела возле остановки. Там ещё стояла такая необычная дата…
— Скажите, неужели завтра правда тридцать второе августа? — спросила Вика.
Майстер Нилс вскинул брови:
— А что, в этом есть что-то странное?
— Странное?! Ну конечно! Тридцать второго августа не бывает, ведь в августе только тридцать один день.
— Хм… У нас в Восьмирье в августе тридцать шесть дней. А в сентябре — тридцать пять.
— Тридцать шесть дней в месяце? Но как такое возможно?
— Как-как — запросто! Четыре недели по восемь дней плюс ещё три-четыре «лишних» дня, которые раскидывают по всем месяцам года, вот и…
— Постойте! Как это — восемь дней в неделе?
— Да вот так. Понедельник, вторник, среда, четверг, пятница, суббота, воскресенье и восьмиденье. Всего — восемь дней.
— А! — догадалась Вика. — Так вот почему ваш мир называется Восьмирье! Из-за того, что у вас в неделе восемь дней!
— Отчасти. В нашем мире число восемь считается особенным, приносящим удачу. Восемь дней в неделе, восемь основных праздников в году, восемь чудес света. Судя по выражению твоего лица, у вас в неделе не восемь дней?
Вика покачала головой. Как ни странно, но именно эти восемь дней в неделе заставили её по-настоящему осознать, что она действительно оказалась в другом мире. И ей внезапно стало очень неуютно и одиноко.
Мечта снова заволновалась, подняла пушистую мордочку, заглянула Вике в лицо и потёрлась клювом о ладонь. Девочка машинально погладила зверюшку, и ей почему-то стало немного легче.
Тем временем майстер Нилс снял с плиты закипевший чайник и повторил свой чайный ритуал: вначале налил в заварник горячей воды, через минуту полностью слил её, насыпал заварку из яркой жестяной баночки и добавил щепотку трав из другой баночки. По кухне потянулся приятный запах росы и шума волн, набегающих на песчаный пляж… Вика тряхнула головой — и вот опять! Откуда эти мысли о запахе того, что вообще не пахнет, — например, шум волн?
— Попробуй, — предложил майстер Нилс, наливая свежий чай в чашку.
Вика сделала глоток, и в голове завораживающе зашумело море. Тревога не исчезла, но стала не такой сильной, беспокойство не пропало, но потеряло остроту, а волнение словно куда-то отодвинулось.
— Это всё горячий чай, — с улыбкой заметил майстер Нилс. — Хороший чай всегда способен изменить день к лучшему. И щепотка спокойствия, конечно. Особый сорт, я его на огороде выращиваю — один в Ово. Потом я спокойствие сушу, — кивнул он на свисавшие с потолка пучки ароматных трав, — и делаю из него порошок. Добавишь немного в чай — и сразу становится легче.
Вика неожиданно зевнула. Надо же, а ведь ещё минуту назад ей казалось, что в таком состоянии она ни за что на свете не заснёт!
— На огороде выращивают укроп и помидоры, — сонно произнесла она. — Как можно выращивать спокойствие?
— Можно, если есть семена и терпение, — пожал плечами майстер Нилс.
— Странный у вас мир какой-то, — пробормотала Вика. — Выращиваете спокойствие, выпекаете смех…
— Обычный у нас мир, — сквозь навалившуюся на неё плотную пелену сна донёсся голос хозяина дома. — Другого мы не знаем…
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Глава 3

Проснувшись, Вика не сразу поняла, где находится, но не испугалась: в уютной маленькой спальне, залитой солнечным светом, с деревянными панелями на стенах и толстым вязаным пледом на кровати, не было ничего страшного. Над изголовьем висела старинная цирковая афиша в рамке, а рядом с ней — сшитые вручную красные и белые шерстяные сердечки разных размеров — восемь штук. На одной стене красовалось небольшое зеркало в массивной деревянной раме, а другая стена и потолок были скошенными, и Вика догадалась, что спальня находится под самой крышей. Тут было два окна: одно — возле пола, а другое — высоко над головой. Напротив кровати в маленьком камине аккуратной горкой лежали дрова.
«Я в Ово, — напомнила себе Вика. — Сегодня тридцать второе августа, и я иду на открытие пекарни смеха, чтобы расспросить жителей города, не знает ли кто из них, как мне вернуться домой. И всё это мне не приснилось».
Словно в подтверждение мыслей на кровать запрыгнула вчерашняя знакомая, нежно-белая светящаяся мечта. Она потёрлась пушистой головкой о Викину ладонь и довольно зажмурилась.
Вика выбралась из кровати, подошла к скошенной стене, присела на корточки и посмотрела в окно. Как же выглядит Ово при дневном свете?
Открывшийся вид её удивил. Вика думала: раз спальня находится под крышей, то это как минимум второй этаж. Но прямо на уровне подоконника она увидела зелёный склон холма. Казалось, будто дом растёт из земли. А по черепице крыши ползли побеги вьюнка.
Что ж, значит, придётся познакомиться с Ово чуть позже.
На тумбочке возле кровати лежали джинсы с футболкой, на полу стоял рюкзак. Первым делом Вика проверила, на месте ли стёклышко в форме полумесяца, и, нащупав его в кармане, облегчённо вздохнула. Ей почему-то было очень важно, чтобы эта частичка дома не потерялась; казалось, что без неё вернуться обратно не получится.
Быстро одевшись, Вика выглянула в коридор — такой же уютный, как и спальня, с обшитыми деревом стенами. В самом конце коридора она обнаружила приоткрытую дверь в ванную комнату с крошечной душевой, непривычно низко расположенной раковиной и старинным медным краном.
Умывшись и собрав волосы в хвост, Вика почувствовала, что готова встретить новый день в новом мире, и спустилась вниз. Мечта не отставала и бежала за ней, помогая себе на крутых ступеньках крыльями.
На кухне майстера Нилса не оказалось, а бродить по чужому дому было неловко, поэтому Вика решила просто подождать хозяина.
Мечта тем временем обежала вокруг стола, села у двери, оглянулась на Вику, будто приглашая за собой, и протяжно чирлыкнула.
Что ж, вчера она привела девочку к дому майстера Нилса — наверное, и сейчас знает, куда её зовёт.
Недолго думая, Вика пошла за мечтой и вскоре очутилась у двери, из-за которой доносился странный шум.
За дверью оказалось просторное помещение с высоким потолком, многочисленными полками на стенах и разбросанными повсюду подушками, на которых лежали пушистые зверьки с клювом вместо носа и крыльями на спине. Шёрстка у каждого мерцала разными цветами: золотистым, розовым, зелёным, лиловым, аквамариновым. Когда несколько зверьков собирались рядом друг с другом, над ними возникала маленькая радуга.
Между подушками лавировал майстер Нилс, наливал в миски густой сиреневый сироп и бросал туда щепотки трав. Сегодня он выглядел совсем не так, как накануне: на нём была белая рубашка с пышными кружевными манжетами и широкие штаны, а тёмные волосы с проседью собраны в аккуратный хвостик.
Заметив гостью, майстер Нилс улыбнулся.
— С добрым утром. Как спалось?
— Очень хорошо, спасибо, — вежливо ответила Вика. — А что это у вас тут такое?
— Это приют, где живут бездомные мечты, — с гордостью ответил майстер Нилс, хмыкнул и покачал головой. — До сих пор не могу поверить, что ты их так легко видишь!
— А почему это вас удивляет?
— Да потому, что их тяжело увидеть даже многим местным жителям. А кое-кто и вовсе считает меня сумасшедшим: мол, открыл приют для невидимых существ, которых на самом деле нет, и сидит целыми днями наедине со своими иллюзиями. Поэтому, кстати, я и живу на самой окраине, рядом с Тумарьем…
На последнюю фразу Вика не обратила внимания: она смотрела на обитателей приюта. Нет, пушистые светящиеся зверьки выглядели очень даже реальными. Да и на ощупь они были вполне настоящими. Вика потянулась и погладила ближайшую к ней мечту с мерцающей изумрудной шёрсткой.
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— А ты не просто не местная, ты даже не из Восьмирья, а мечты всё равно видишь, — закончил майстер Нилс.
— А почему вы называете их мечтами? Они же животные, у них должно быть какое-то специальное название.
— Нет-нет, ты не поняла! Это не животные, это и впрямь самые что ни на есть настоящие мечты. — Майстер Нилс увидел недоумение на лице Вики и предложил: — Ну хорошо, расскажи, кем ты мечтала стать, когда была маленькой?
— Балериной, — ответила Вика. — Или певицей.
— И как, ты по-прежнему этого хочешь? Учишься петь или танцевать?
— Нет, — покачала головой Вика. — Как оказалось, у меня не очень хороший слух; я пару лет пела в школьном хоре, но потом перестала. А балет…
Вика нахмурилась, вспомнив своё первое и последнее занятие в балетной школе.
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Ей было шесть лет, и она успешно прошла отбор в недавно открывшуюся в городе студию. Мама очень этим гордилась, ведь не каждый день в маленьком городке, вроде их Кристаллинска, знаменитая прима-балерина набирает учениц.
Прима оказалась высокой сухой женщиной в годах, с волосами, забранными в тугой пучок, с узким лицом, впалыми щеками, бледными губами и ярко подведёнными чёрными глазами. Вся она была какой-то острой — острые пальцы, острые скулы, острый взгляд и острый голос. И очень острые шлепки, которыми она щедро награждала своих учениц.
— Подбери живот! Выпрями колено! Ногу выше!
Совсем не привыкшая к такому обращению, Вика едва дотерпела до конца занятия; те сорок минут показались ей вечностью. Выйдя в коридор, где ждала её мама, маленькая Вика твёрдо заявила:
— Я больше не хочу заниматься балетом!
Мама внимательно на неё посмотрела и ничего не сказала. Не спросила, почему Вика так решила, не уговаривала остаться. На этом всё и закончилось.
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— А балет мне не понравился, — отогнав прочь воспоминания, сказала Вика.
— Такие мечты, как у тебя, — быстрые и скоротечные — исчезают без следа, — пояснил майстер Нилс. — Но бывают и другие мечты. Ради них люди работают годами и готовы отдать все свои силы. Например, спортсмены, которые мечтают стать олимпийскими чемпионами и тренируются ради этого с самого детства. Именно эти мечты принимают вот такую вот форму. — Майстер Нилс кивнул в сторону пушистых зверьков.
— Но вы говорили, что у вас приют для бездомных, — медленно произнесла Вика. — Получается, все эти мечты заблудились и потеряли своих хозяев?
— Нет, — печально покачал головой майстер Нилс. — Это заброшенные мечты. Мечты, от которых люди отказались.
— И вы их подбираете?
— Да. Жалко их. Бродят как неприкаянные, не понимают, за что с ними так…
К Вике подошла вчерашняя золотистая мечта и потёрлась о ноги.
— И что же вы с ними делаете?
— Забочусь. И по мере возможности пристраиваю в хорошие руки. Порой ко мне даже специально приходят, чтобы выбрать себе мечту. А иногда случается и наоборот: мечта сама находит себе нового хозяина. — Майстер Нилс улыбнулся. — Кстати, если ты ещё не поняла, эта мечта выбрала тебя. И теперь она твоя.
— Моя? — растерялась Вика, переводя взгляд на пушистую зверюшку. — И что мне с ней делать?
— Да ничего особенного. Просто теперь она всегда будет с тобой.
— А вы знаете, что это за мечта? Ну там, стать известной писательницей или изобрести лекарство от какой-то болезни…
— Нет, девочка, не знаю. Тебе самой предстоит это выяснить.
Вика присела на корточки, взяла тёплую пушистую мечту на руки и погладила по ванильно-белой, слегка мерцающей золотистым светом шёрстке.
— Ну привет, — сказала она. — Будем знакомы. Меня зовут Вика. А тебя… тебя я назову Ванилька. Ты согласна?
Мечта согласно чирлыкнула.
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— А чем её кормить? И как за ней ухаживать? — забеспокоилась девочка.
— О, ухаживать за мечтами очень просто. Всё, что им нужно, — это совсем чуть-чуть твоего внимания. И тогда они будут здоровы и счастливы. На самом деле и людям нужно ненамного больше, — тихо добавил майстер Нилс.
Несколько минут Вика гладила свою Ванильку и наблюдала за тем, как майстер Нилс разливает остатки сиреневого сиропа по мискам.
— Ну что, думаю, и нам пора подкрепиться, как считаешь? — спросил хозяин приюта, закончив с делами.
Вика не возражала.
Они вернулись на кухню, и майстер Нилс быстро поджарил тосты, к которым подал варенье из тонких лиловых лепестков. На вкус оно оказалось сладким и совсем капельку грустным…
«Да что это со мной?» — удивилась Вика, поймав себя на неожиданной мысли.
— А из чего сделано это варенье? — спросила она, щедро намазывая тост.
— Из крокусов и воспоминаний детства, — ответил майстер Нилс и, снова увидев во взгляде Вики удивление, спросил: — Что опять не так?
— Вы сказали: «из воспоминаний детства». Но они же нематериальные, их нельзя потрогать. Тогда как же из них можно сварить варенье?
— А! — улыбнулся майстер Нилс. — Этот секрет знает лишь фрея Грета — она единственная у нас в городе умеет делать такое варенье. Если встретим её сегодня на открытии пекарни, ты можешь попробовать выведать её секрет… Но я очень сомневаюсь в успехе.
В гостиной часы с кукушкой пробили десять. Вика припомнила, что в объявлении об открытии пекарни речь шла о часе дня. Придётся терпеть ещё целых три часа! Наверное, лучше заняться чем-то полезным, чтобы время прошло быстрее.
— Майстер Нилс, а вы не возражаете, если я попробую пройти той же дорогой, которой пришла к вам вчера? Вдруг увижу что-то такое, что поможет мне понять, что же случилось и как я сюда попала.
— Конечно, — легко согласился хозяин приюта. — Только давай подождём ещё немного. Скоро должен прийти мой внучатый племянник, и я попрошу, чтобы он сходил с тобой. Не очень хочется отпускать тебя одну, всё-таки наш Осколок ты совсем не знаешь.
— А что, у вас в округе водятся волки? — пошутила Вика.
— Нет, — серьёзно ответил майстер Нилс. — Но у нас водятся люди. А они бывают разными. И если тот, кому не следует, поймёт, что ты не отсюда…
Договорить он не успел — с улицы послышалась трель велосипедного звонка.
— А вот и Лукас! — обрадовался майстер Нилс и пошёл открывать дверь.
Вика выглянула в окно и увидела, как по дорожке, выложенной зелёными и жёлтыми плитками необычной формы, едет старинный велосипед с огромным передним колесом и крошечным задним. На вершине этой конструкции гордо восседал мальчишка лет двенадцати, в серых штанах и расстёгнутой клетчатой рубашке поверх белой майки. Остановившись у крыльца, он ловко спрыгнул на землю, обнял майстера Нилса, и они зашли в дом.
— Лукас, познакомься, — представил гостью хозяин приюта, когда они появились на кухне. — Это Вика. И, чтобы ты знал, она не из Ово.
У мальчишки были вьющиеся русые волосы, падавшие на лоб, слегка — самую малость — курносый нос и голубые глаза, которые тот вытаращил, когда до него дошёл смысл слов майстера Нилса.
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— Неужели ты — темноход? — охнул он, а затем, не дожидаясь ответа, повернулся к майстеру Нилсу: — Дядя! Вон, даже девчонки становятся темноходами, и она точно не старше меня! А ты говорил, что мне об этом и думать не стоит!
Лукас тараторил с такой скоростью, что проглатывал окончания слов и вообще был похож на небольшое вихрастое стихийное бедствие.
Майстер Нилс шутливо поднял руки, пытаясь остановить поток возмущений.
— Спокойно, Лукас, спокойно! Вика вовсе не темноход.
— Как не темноход? Но ты же сказал, что она не из Ово!
— Вика пришла к нам из другого мира, — тихим и очень торжественным тоном произнёс майстер Нилс.
Мальчишка стремительно повернулся к Вике и уставился на неё круглыми от удивления глазами.
— Это правда?
Вика молча кивнула.
— Вот здорово! — сказал Лукас с таким неподдельным восторгом, что Вика невольно улыбнулась.
А потом подумала: «Посмотрела бы я на тебя, если бы ты оказался совсем в другом мире и понятия не имел, как вернуться обратно. Готова поспорить: ты бы тогда вряд ли решил, что это так уж здорово».
Но вслух ничего не сказала.
— А как ты сюда попала? — продолжал забрасывать её вопросами Лукас. — А твой мир похож на наш? А где он находится и как в него можно попасть? Мне бы очень хотелось взглянуть на твой мир, хоть одним глазочком. Возьмёшь меня с собой, когда будешь возвращаться?
— Лукас! — строго одёрнул его майстер Нилс. — Не тараторь. Проблема в том, что Вика сама не знает, как она сюда попала. И я обещал, что мы попробуем ей помочь. Сегодня в обед пойдём на открытие пекарни смеха и поговорим со знающими людьми.
— Но это же опасно! — нахмурился Лукас.
— А мы будем расспрашивать очень аккуратно, чтобы никто ничего не заподозрил, — сказал майстер Нилс. — Кстати, Вика хотела бы сходить в то место, откуда она вчера появилась, и осмотреть местность при свете дня. Составишь ей компанию?
Лукас едва не подскочил на месте от восторга.
— Конечно, о чём речь! Идём быстрее!
Вика подхватила свой рюкзак, в котором валялся ненужный в этом мире телефон, книга и обёртка от бутерброда. Она была готова.
Почти.
— Майстер Нилс, у вас, случайно, не найдётся кусочка проволоки и какого-нибудь шнурка?
Если хозяин дома и удивился странной просьбе, то никак этого не показал, ушёл в глубину дома и через несколько минут вернулся с вещами, которые попросила Вика.
Ванилька чирлыкнула, напоминая о себе.
— Пойдёшь со мной? — предложила Вика, раскрывая рюкзак.
Мечта с готовностью в него запрыгнула.
— Не забудьте вернуться к часу дня! — напомнил майстер Нилс на прощание.
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Глава 4

Жёлто-зелёная дорожка, выложенная плиткой, похожей на листья деревьев, которая начиналась у крыльца дома майстера Нилса, превратилась в мощённую камнем узкую дорогу, ведущую прямо в лес. По обеим сторонам от неё, как строгие часовые, возвышались старинные фонари.
Шагая по дороге, Вика то и дело оглядывалась, надеясь увидеть вдалеке сказочный Ово, но городка видно не было.
Лукас молча шёл рядом. Оставшись с гостьей из другого мира наедине, он почему-то притих и словно оробел: от его бойкости не осталось и следа.
— Выходит, приют твоего дяди находится даже не на окраине города? — спросила Вика.
— Да, я бы сказал, далеко за окраиной. Видишь ли, кроме дяди Нилса, так далеко селиться никто не рискует.
— Почему? — удивилась Вика.
Вокруг было тихо, мирно и спокойно: густой изумрудный лес так и манил, обещая приятную прогулку, полную корзинку земляники и лукошко грибов, а круглые зелёные холмы наводили на мысли о сказочных народцах, которые могли бы тут поселиться. Дом майстера Нилса вписывался в эту картину идеально: казалось, он вырос прямо из холма, одной из стен плотно примыкая к склону.
— Потому что Тумарье совсем рядом. А люди боятся, что оно может затопить землю, и предпочитают селиться от него подальше.
— А такое уже бывало?
— Да вроде нет… Но это не мешает людям бояться.
Вика задумчиво кивнула. Майстер Нилс уже объяснял ей вчера, что такое Тумарье, но она была бы не прочь посмотреть на завесу чёрного тумана сама. Воображение рисовало ей самые разные картинки, и было бы интересно увидеть, как же Тумарье выглядит на самом деле.
Некоторое время ребята шли по дороге в полном молчании. Несмотря на красивый вид вокруг, Вика загрустила. Как там мама? Наверное, ужасно волнуется! А она ей даже весточку передать не может!
Вспомнив о маме, Вика достала из кармана голубой осколок, крепко обмотала его проволокой, которую дал ей майстер Нилс, продела в петельку шнурок, завязала его концы в крепкий узел и надела получившийся кулон на шею. Вот так! Теперь драгоценный осколок не потеряется!
— И всё-таки, как ты попала к нам в Ово? — набравшись храбрости, спросил Лукас.
— Если бы я только знала, — вздохнула Вика и пересказала свою историю.
— Значит, так, — твёрдо сказал Лукас, когда она закончила, — раз ты сумела пройти, то где-то есть проход. Надо только его найти. Не помнишь, где именно на дороге ты вчера появилась?
— Нет. Было уже темно. Хотя… нет, погоди! Помню! Там на столбе висело объявление об открытии пекарни смеха.
— Вот такое объявление? — Лукас кивнул на цветной плакат на ближайшем фонарном столбе. — Так их по всей округе расклеили!
Вика сникла.
При свете дня лес казался добрым, как на картинках в детских книжках, и каким-то уж очень аккуратным, словно рос не сам по себе, а по заранее утверждённому плану: вот тут будут две ёлочки, тут — дуб, рядом — осины, а там — фонарь.
— А зачем в лесу фонари? — вслух удивилась Вика.
— Когда-то это был не лес, а очень большой парк, — охотно пояснил Лукас, — и на другой его стороне лежало огромное поле для разных игр и ярмарок. По этой дороге гуляли люди, вот вдоль неё и поставили фонари. Но после Раскола та часть, что с полем для ярмарок, оказалась на другом Осколке.
Вика слушала и продолжала внимательно оглядываться по сторонам. Вдруг найдётся какая-нибудь зацепка, какой-то намёк на то, где именно она вчера появилась? Но все фонарные столбы выглядели одинаково, а, кроме них, никаких других особых примет Вика не запомнила. Что ж, придётся просто идти по дороге и смотреть, не заметит ли она чего-нибудь этакого, особенного…
Лукаса, похоже, так и распирало от сотни вопросов. Вике казалось, что она чувствует запах его любопытства — оранжевый в синюю крапинку. Однако Лукас молчал. Наверное, он понимал, что Вика переживает, ей сейчас не до разговоров.
Резко пахну́ло тоской, обидой, затаённой злобой, а также сыростью, холодом и плесенью. Ощущение накатило настолько внезапно и было таким сильным и неприятным, что Вика даже споткнулась.
— Что это?
— Где? — заозирался Лукас.
Вика только помотала головой, не в силах описать словами свои ощущения. А потом вдалеке увидела это. И сразу поняла, что вот оно — Тумарье.
Как и говорил майстер Нилс, Тумарье и впрямь походило на плотный чёрный туман. Он поднимался от земли сплошной стеной, уходил в небо и казался живым: дрожал, переливался оттенками чёрного, сизого и серого и словно был готов вот-вот обрушиться на землю и затопить её. Лес и вымощенная булыжниками дорога исчезали в клубящейся пелене.
Именно оттуда, из Тумарья, и тянуло сыростью и мрачной безнадёжностью, от которой сразу хотелось завыть в голос.
Вика остановилась.
— Этот туман… Он всегда такой? — почему-то шёпотом спросила она у Лукаса.
— Вообще-то нет, — тоже шёпотом ответил мальчишка. — Обычно он спокойнее. Так ты что, всё-таки из него пришла? Проход в другой мир находится в Тумарье?
— Не думаю, — покачала головой Вика. — Я точно шла не через туман, ведь вчера я всё хорошо видела.
Повеяло затхлостью и страхом. Вика вздрогнула от отвращения. Теперь понятно, почему местные жители предпочитали селиться подальше от Тумарья!
Рюкзак за спиной зашевелился. Вика скинула лямку, повернула рюкзак к груди, и оттуда выглянула Ванилька. Мечта тихо чирлыкнула и потёрлась клювом о Викино плечо. И сразу стало как-то легче.
— Спасибо, моя хорошая, — прошептала Вика и погладила мечту по мягкой головке.
Ванилька довольно зажмурилась и спряталась в рюкзаке. Вика перекинула снятую лямку через плечо, ещё раз огляделась и грустно вздохнула. Если вчера она не заметила, что попала в другой мир, — с чего бы ей сегодня заметить, где именно это случилось?
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Лукас тоже приуныл: он наверняка рассчитывал увидеть дверь в другой мир и, если очень повезёт, может быть, даже в него заглянуть.
— Идём обратно?
— Наверное, — кивнула Вика и снова посмотрела на клубящийся чёрный туман. — А ты пробовал в него заходить? — вдруг спросила она. Ей почему-то казалось, что такой боевой мальчишка, как Лукас, наверняка не мог смирно и послушно держаться в стороне от опасности.
— Вроде того, — нехотя ответил Лукас. — Я засовывал внутрь руку.
— И как ощущения?
— Да никак. Холодно, липко и влажно. Брр!
— А почему только руку? Почему ты не попробовал войти туда целиком?
Лукас покраснел, но всё-таки признался:
— Страшно. Туда никто не ходит, все боятся. Хотя сразу после Раскола в Тумарье многие заходили, но почти никто не вернулся. Говорят, это потому, что там, внутри, живут чудовища. А ещё говорят, что если зайдёшь в Тумарье, то сойдёшь с ума. А мне этого совсем не хочется! Достаточно того, что дядю Нилса считают сумасшедшим.
— Почему? Он же вполне нормальный!
Лукас на ходу сорвал травинку и сунул её в рот.
— Понимаешь, когда случился Раскол, у меня на другом Осколке оказался только старший брат, а мама с папой, я и сестра — мы тут. А вот у дяди Нилса вся семья — и жена, и дочка, и сын с внуком — остались в другом городе. Накануне они уехали туда навестить родственников. Никто же не знал, что так случится! И когда люди поняли, что мир раскололся, дядя Нилс рванул в Тумарье, хотел отыскать свою семью…
— Но у него ничего не вышло, — поняла Вика.
Конечно, не вышло: дом майстера Нилса был совсем пустой. А та спальня, где она сегодня ночевала, наверное, принадлежала его дочке.
У Вики тоскливо сжалось сердце, когда она представила, как майстер Нилс всё бродит и бродит среди липкого чёрного тумана, полного горестей и обид, надеясь выйти на Осколок, где остались его близкие.
— Не получилось, — вздохнул Лукас. — Когда дядя Нилс вернулся, он был сам не свой от горя. А люди решили, что он повредился рассудком. А уж когда он начал подбирать бездомные мечты, которых почти никто не видит, все окончательно утвердились во мнении, что он сошёл с ума.
Ванилька, притихшая в рюкзаке, негромко чирлыкнула.
— А ты мечты видишь? — спросила Вика. — Или просто веришь дяде на слово?
— Конечно, вижу! У меня даже дома одна живёт! Знаешь, какая красивая! — с неподдельной гордостью ответил Лукас. — Ну что, пошли обратно?
— Пошли, — согласилась Вика.
На обратном пути она по-прежнему внимательно смотрела по сторонам, но уже без особой надежды найти какие-то указатели места, откуда накануне вывалилась в этот мир. А заодно размышляла об услышанном от Лукаса.
— Я тут подумала… Твой дядя побывал в Тумарье и не сошёл с ума. И его не сожрали чудовища. Может, все эти слухи — неправда?
— Может, и неправда. А может, и правда, а дяде Нилсу просто повезло, — пожал плечами Лукас.
Впереди раздалось треньканье, и вскоре из-за поворота вырулили трое мальчишек на велосипедах с такими же большими передними колёсами, как у Лукаса. Двое проехали мимо, третий притормозил.
— Привет, Лукас! — крикнул он. — Поедешь с нами?
— Нет, — мотнул головой Лукас, — давайте сегодня без меня.
Мальчишка кивнул и быстро закрутил педали, нагоняя товарищей.
— Куда это они? — удивилась Вика, провожая их взглядом.
— А, да так, — пробормотал Лукас, неопределённо взмахнув рукой; кажется, он смутился.
— В той стороне только Тумарье. И если никто не заходит внутрь тумана, то что вы там делаете? — спросила Вика, не пропустив сказанного мальчишкой «поедешь с нами?».
— Мы… — Лукас потеребил пуговицу на рукаве рубашки. — Только дяде Нилсу не говори, ладно? Мы подъезжаем к краю Тумарья и колесим вдоль него, караулим темноходов.
— Кого? — не поняла Вика. Слово звучало смутно знакомым. Немного погодя она вспомнила, как, едва с ней познакомившись и узнав, что она не из Ово, Лукас спрашивал майстера Нилса, не темноход ли она.
— Темноходы — это люди, которые ходят между Осколками, — пояснил мальчишка.
— Значит, по Тумарью всё-таки можно ходить?
— Да, но не у всех получается. Темноходы — они знаешь какие! Это тебе не просто обычный человек, который в один прекрасный день решил: а стану-ка я темноходом! — В голосе Лукаса звучало неподдельное восхищение и немножко зависти. — Для этого надо уметь ориентироваться в Тумарье, надо знать, как добраться до нужного Осколка, как…
— Но почему они могут ходить от Осколка к Осколку, а твой дядя не смог добраться до той части, где осталась его семья? — перебила Вика.
— Никто не знает. Но все хотят узнать. Только темноходы не раскрывают свои тайны. После Раскола в Тумарье уходили многие, но вернулись далеко не все. А те, кто вернулись, говорили, что так и не дошли до нужного Осколка, только плутали и плутали в тумане.
— А зачем вы их караулите?
Лукас уставился на Вику в немом удивлении.
— Как это зачем? Хотим попроситься к ним в ученики!
— Логично, — усмехнулась Вика. — Но зачем ждать прямо на границе, почему бы не поговорить с ними в городе? Или они в город не заходят?
— Заходят. Но понимаешь, если родители увидят, как я говорю с темноходом, они, мягко говоря, не обрадуются. Темноходы у нас вроде… — Лукас пощёлкал пальцами, подбирая слова. — Они у нас, с одной стороны, вроде как герои — такие таинственные и загадочные, ходят через Тумарье, передают с Осколка на Осколок новости и письма. А с другой стороны, про них говорят, будто на самом деле они не люди, а монстры из Тумарья, принявшие обличье людей. Или что они обрели свои способности ходить от Осколка к Осколку потому, что взамен отдали Тумарью свои души… И чтобы стать настоящим темноходом, нужно обязательно принести в жертву человека: завести его глубоко в Тумарье и оставить навсегда плутать в тумане… В общем, много всяких глупостей болтают. Из-за этого темноходов побаиваются и стараются держаться от них подальше. Так, на всякий случай.
Вика понимающе кивнула. Теми, кто умеет делать что-то особенное, недоступное остальным, часто восхищаются, но ещё чаще — боятся. А их способности почему-то непременно приписывают злым силам.
— Но ты, несмотря на все эти слухи, всё равно хочешь стать темноходом?
Лукас кивнул.
— Хочешь посмотреть на остальные Осколки вашего мира?
— Да. И попытаться понять, как их соединить обратно. А ещё… — Лукас замялся. — А ещё я хочу найти брата.
Вика покачала головой. Сколько же в этом мире людей, которые потеряли своих близких из-за Раскола!
— А если ради того, чтобы стать темноходом, тебе придётся завести в Тумарье кого-то и бросить там? — спросила она. — Сможешь?
— Да глупости это всё! — отмахнулся Лукас. — Наверняка ничего подобного и не нужно!
— И всё-таки?
Лукас нахмурился. Видимо, он и сам не раз задавал себе этот вопрос. И кажется, так и не нашёл на него ответа.

Глава 5

Майстер Нилс ждал на крыльце. На нём были сюртук, рубашка и шейный платок, напомнившие Вике о моде позапрошлого века, и вполне современные брюки и ботинки. Вместо хвостика волосы он заплёл в косичку, на конце которой красовался чёрный бантик. Вика едва не хихикнула, увидев это, но удержалась — мало ли, может, здесь так принято.
— Ну как? — взволнованно спросил майстер Нилс.
Вика только разочарованно покачала головой.
— Ничего, мы обязательно что-нибудь придумаем! — делано бодро сказал хозяин дома. — И вообще, это было бы слишком просто, если бы ты прошла по дороге и увидела выход: в настоящих приключениях так не бывает.
— А я бы не отказалась от «слишком просто», — призналась Вика.
— Зато тогда твоё приключение закончилось бы, едва начавшись, — встрял в разговор Лукас.
Вика хотела сказать, что мечтать о приключениях, сидя дома, и неожиданно оказаться по уши в приключениях — это две очень разные вещи, но тут Ванилька самостоятельно выбралась из рюкзака, уселась хозяйке на плечо — и Вика промолчала. Если Лукасу доведётся получить свою долю приключений, он это сам поймёт. А если нет, то пусть приключения так и остаются у него в мечтах как нечто волшебное и прекрасное.
— Ну что, идём? — нарушил тишину майстер Нилс. — Но сначала перекусим!
На кухне их уже ждали дымящийся чай и горячие сырные сэндвичи с помидорами. Они оказались такими вкусными, что Вика съела целых три! Лукас не отставал и слопал четыре. Майстер Нилс сидел за столом, улыбался и маленькими глоточками отхлёбывал прозрачный зеленовато-золотистый чай из фарфоровой чашки. Кажется, ему было очень приятно, что в его пустом доме снова появились дети.
Уже зная, что приют майстера Нилса находится за городом, Вика приготовилась к тому, что добираться до Ово придётся долго. Однако уже через полчаса дорога, петляющая между холмов, вывела их к городу. И, увидев его, Вика замерла в восхищении.
Ово расположился в низине; со всех сторон городок опоясывала река, через которую было перекинуто восемь разных мостов — от почти невесомого деревянного на юго-западной стороне до солидного, каменного, в самом центре. Тесно прижавшиеся друг к другу домики песочного цвета и узкие улочки выглядели мило и трогательно. Над рыжими черепичными крышами возвышалось восемь башен с часами. Ово казался почти игрушечным — такой он был уютный и красивый, словно сошёл с фотографий старинных европейских городков или со страниц книжки со сказками.
На другом берегу реки тоже стояли дома, но совсем не так тесно друг к другу, вокруг них раскинулись сады, а уже за ними виднелись поля. Вика сразу подумала, что если сравнивать с привычным ей миром, то городок на острове — это центр Ово, а дома на другом берегу реки — это пригород.
Ово не разочаровал и при более близком знакомстве. Когда Вика в компании своих спутников перешла мост и ступила на мощённую разноцветной узорной плиткой улицу, до неё донеслись звуки музыки и смех, запахи сдобы, корицы и радости. Красочные вывески магазинчиков, ажурные белые столики и стулья уличных кафе, полосатые навесы над ними, люди, одетые, как и майстер Нилс, в причудливую смесь старинных костюмов и вполне современной одежды, масляные фонари, цветы в каменных вазонах и развешанные тут и там разноцветные флажки — Ово был таким нарядным и праздничным, что дух захватывало.
— Давай договоримся так, — сказал майстер Нилс, когда впереди показалась небольшая, но людная площадь, — я буду спрашивать, а ты пока помалкивай. И смотри никому не говори, что ты из другого мира, хорошо?
Вике очень хотелось спросить, к чему такая секретность, но, увидев серьёзное выражение лица майстера Нилса, она поняла, что сейчас не время для этих вопросов, и молча кивнула.
Площадь называлась Часовой, как гласила кованая вывеска на указателе, а пекарня смеха находилась именно там. Вика сразу это поняла по атмосфере праздника, ярким флажкам, развевающимся над входом, по звукам весёлой музыки и запахам цветов, специй, усталости и радостного волнения. На улице перед витринами стояло восемь столов, накрытых ярко-жёлтыми скатертями, а вокруг толпились покупатели.
Подойдя поближе, Вика увидела, что на каждом из столов красуются фарфоровые вазочки с чем-то, что больше всего напомнило ей мыльные пузыри: круглые прозрачные сферы переливались разными цветами. Хозяева пекарни — пожилая пара в полосатых фартуках — раздавали всем желающим бумажные формочки с необычным лакомством.
— Добрый день, здравствуйте, моё почтение, рад вас видеть, как ваши дела, — раскланивался майстер Нилс направо и налево.
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Вика, как ей и было велено, держалась рядом и помалкивала. Лукас тоже вёл себя смирно, и только горящие глаза выдавали его нетерпение.
Когда они подошли к столам и хозяйка протянула бумажные формочки с незнакомым угощением, Вика замешкалась. Что это такое? Оно вообще съедобное?
А вот Лукас не медлил и сразу высыпал всё содержимое формочки себе в рот.
— Спасибо, фрея Мерет! — бойко поблагодарил он хозяйку и весело рассмеялся.
Посмотрев на Лукаса, Вика решилась и очень осторожно взяла двумя пальцами «мыльный пузырь»; он выглядел таким хрупким, что она просто боялась ненароком его раздавить. Из рюкзака выглянула любопытная Ванилька, ловко забралась девочке на плечо, обнюхала загадочное лакомство и чихнула.
— Интересно, это ты так одобряешь или, наоборот, намекаешь, что есть не стоит? — тихонько спросила Вика, осторожно положила «пузырь» себе в рот и застыла в ожидании.
В первый момент лакомство показалось совершенно безвкусным. Но уже через мгновение оно буквально взорвалось на языке фонтаном щекотных цитрусовых пузырьков. Вика не удержалась и хихикнула.
— Это было весёлое хихиканье, — глядя на девочку, улыбнулась хозяйка пекарни. — Хочешь попробовать торжествующий смех? Или довольные смешки? — Она указала на вазочки, в которых лежали другие «пузыри». — А вот ещё улыбки. — Хозяйка кивнула в сторону стоящей на углу стола вазы, до краёв полной разноцветных шариков, словно слепленных из пены. — Их там видов десять, не меньше. Можешь вытащить не глядя, чтобы не знать, какая именно улыбка тебе досталась.
Заворожённая происходящим, Вика уже намного увереннее взяла шарик из вазы с улыбками и положила на язык. Тот рассыпался во рту снопом мелких брызг, принёс воспоминания о солнце и море, и девочка даже прикрыла глаза от удовольствия.
— Тебе досталась мечтательная улыбка, — пояснила хозяйка пекарни. — Понравилось?
Вика молча кивнула, продолжая улыбаться, — солнце и море всё ещё оставались на языке, и от этого Вика чувствовала себя почти счастливой.
Очень хотелось спросить, как можно выпекать смех и улыбки, ведь их даже потрогать нельзя, но Вика понимала, что таким вопросом выдаст себя с головой и всем сразу станет ясно, что она не местная.
— Тогда приходи к нам за покупками, — пригласила хозяйка.
— Спасибо, — поблагодарила Вика и оглянулась, ища Лукаса и майстера Нилса. Оба стояли неподалёку и с кем-то беседовали.
— …на днях одного странного человека, на вид — совсем не местного, — услышала она окончание фразы майстера Нилса. — А вы не замечали в последнее время необычных незнакомцев?
— Разве только твою девочку. — Невысокий толстячок в зелёном бархатном сюртуке и светлых льняных шортах, улыбаясь, кивнул в сторону Вики. На несуществующей талии у него красовался нарядный пояс.
Вика растерянно замерла.
— А, это дочка моих старых знакомых, что живут в посёлке у западной границы, — непринуждённо ответил майстер Нилс. — И всё-таки, никаких посторонних в последнее время не замечал?
— Не замечал, — покачал головой толстячок и, помедлив, спросил тоном, от которого пахло снисходительностью: — А ты уверен, что действительно его видел?
— Ты о чём? — нахмурился майстер Нилс.
— Ну… — мужчина замялся, — тебе же часто видится то, чего другие не видят.
Вика не столько разглядела, сколько почувствовала, как майстер Нилс непроизвольно сжал челюсти от этих слов.
Видимо, толстячок тоже заметил реакцию собеседника.
— Не обижайся, Нилс! — дружески хлопнул он майстера Нилса по плечу. — Мой сын говорит, что иногда тоже видит эти твои мечты. А по поводу незнакомцев — я правда не замечал ничего необычного в последнее время. Но ты бы спросил ещё у фреи Хильды: она живёт у самого моста и целыми днями только и делает, что торчит у окна. Если кто первым и заметит чужаков, так это точно она.
— Спасибо, друг, я так и сделаю, — ответил майстер Нилс, отошёл в сторону, снял с длинного носа пенсне в золотой оправе и стал долго и сосредоточенно протирать его носовым платком. Вике даже не надо было принюхиваться к появившемуся необычному запаху, чтобы сразу понять — хозяин приюта, где жили бездомные мечты, расстроен. Видимо, он так и не привык к тому, что в Ово его считают сумасшедшим.
Вика переглянулась с Лукасом. Тот нахмурился было, но затем плутовато улыбнулся, будто случайно, приблизился к толстяку сзади и незаметно подцепил чем-то острым нарядный пояс на несуществующей талии. Пояс упал, и на глазах у всех собравшихся шорты предательски поползли вниз.
Эта глупая маленькая месть доставила Вике изрядное удовольствие! Она едва сдержала смешок — свой собственный, настоящий смешок, а не выпеченный в пекарне смеха. А затем подошла к майстеру Нилсу и украдкой пожала ему руку, а тот благодарно улыбнулся ей в ответ.
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Фрея Хильда оказалась энергичной пожилой дамой в пышной бальной юбке, белой блузке с короткими рукавами и с гроздьями позвякивающих браслетов на запястьях. Фальшивые каштановые кудряшки бодро подпрыгивали в такт её стремительным движениям, а в руках, несмотря на солнечный день, она держала длинный сложенный зонт.
— Нилс! — воскликнула фрея Хильда, заметив хозяина приюта. — Давненько тебя не видела! Почему не заходишь, не навещаешь? Неужели так занят со своими мечтами?
Вика уже начала понемногу привыкать к тому, что чувствует запахи всего, что вообще-то не пахнет. Но от тона фреи Хильды не пахло ни снисходительностью, ни насмешкой, ни сомнением. Похоже, она не считала майстера Нилса сумасшедшим. То ли верила ему, то ли могла видеть мечты сама.
Майстер Нилс ещё не успел ответить, а фрея Хильда уже переключилась на его племянника.
— Лукас! — всё так же радостно воскликнула она и потрепала его по макушке. — Всё лето тебя не видела, надо же, как ты вытянулся! Как поживают твои родители?
Лукас тоже не успел ответить энергичной даме, а та направила своё внимание на Вику.
— Девочка, а вот тебя я не знаю! Неужели ты не местная? — громко удивилась она.
Вика сглотнула, майстер Нилс открыл рот, собираясь вмешаться, но тут фрея Хильда задумчиво склонила голову и протянула:
— Кого-то ты мне очень напоминаешь… Как тебя зовут, милая?
— Вика, — представилась Вика и почему-то тут же поправилась: — Виктория Хилль.
— Ну конечно! — Фрея Хильда хлопнула себя по лбу так, что зазвенели браслеты на запястье. — Как же я сразу не сообразила! Скажи-ка мне, а Генриетта Хилль тебе не родственницей приходится?
Вика открыла было рот, чтобы ответить «нет», но так и застыла, вспомнив, как лет пять назад, когда она только-только перешла во второй класс, к ним в гости приезжала дальняя мамина родственница с необычным именем Генриетта Карловна — полная и очень энергичная дама с очками на цепочке и командирским голосом.
Визит тёти Генриетты походил на разгул стихии, которая срывает листья с деревьев, переворачивает пустые мусорные баки и обрывает провода. Она знала ответы на все вопросы и любое решение или суждение произносила безапелляционным тоном, сразу давая понять, что оно окончательное и единственно верное.
Викина мама и сама была деловой и энергичной, но даже она тогда не устояла под напором родственницы. Так, именно по распоряжению тёти Генриетты кадка с пальмой перекочевала в противоположный угол гостиной, ваза с подсолнухами покинула своё место на кухонном подоконнике, а в заварочный чайник стало насыпаться три с четвертью ложки заварки, а не две, как раньше.
Три дня в обществе тёти Генриетты показались Вике целой вечностью, она даже стала специально задерживаться в школе после уроков, чтобы оттянуть встречу с родственницей, которая объясняла ей, как нужно складывать учебники в рюкзак, почему тетради должны быть с простыми однотонными обложками, а не цветные с картинками, и что слушать музыку во время работы над домашним заданием ни в коем случае нельзя.
Вика вздохнула с облегчением, когда тётя наконец уехала. И не сразу заметила, что мама грустила некоторое время после её отъезда, хоть ей тоже не слишком нравились командирские замашки гостьи. Только позже Вика поняла почему: у мамы ведь больше не было родственников. Да и та встреча с тётей Генриеттой была единственной — больше дальняя родственница их не навещала.
Да, Вика по поводу её отъезда ничуть не расстроилась. Зато очень жалела, что ей не удалось целиком услышать разговор о папе, который вели однажды ночью мама с тётей Генриеттой. Отца Вика никогда не видела, а мама ничего о нём не рассказывала и даже не показывала фотографий. Вика тогда навострила уши, надеясь услышать как можно больше, но мама, как назло, сменила тему.
— Да, она моя дальняя родственница, — наконец ответила девочка, решив, что вряд ли это совпадение: уж очень редкое для её родного мира имя — Генриетта. Нет, это точно её тётя!
И тут Вика осознала, что это значит. Если Генриетта Карловна живёт здесь, но при этом навещала их с мамой там, получается, она знает, как проходить между мирами! Знает и непременно поможет своей племяннице вернуться домой!
От облегчения Вика шумно выдохнула.
А фрея Хильда тем временем победно вскинула зонтик, зазвенев браслетами.
— Вот! Я всегда говорила, что у меня изумительная память на лица! Но что ты делаешь в Ово, девочка? Ведь Генриетта живёт в Куидаме!
— В Куидаме? — переспросила Вика.
— Ну конечно! И говорят, что вся её семья тоже осталась на одном с ней Осколке. Несказанно ей повезло, да?
Вика замерла, чувствуя, как рушится её надежда на то, что она скоро вернётся домой.
Ванилька выбралась из рюкзака, уселась Вике на плечо, потёрлась пушистой головкой и тихо чирлыкнула, словно хотела утешить хозяйку.
— Ах, какая симпатуля! — улыбнулась фрея Хильда, глядя на Ванильку, и стало ясно, почему она не считает майстера Нилса сумасшедшим.
— Как видишь, Хильда, не вся семья Генриетты осталась в Куидаме, — вмешался тут майстер Нилс, ловко задвигая Вику себе за спину. — А я, собственно, о чём хотел тебя спросить…
Дальнейшего разговора Вика уже не слышала, она была слишком расстроена. Тётя Генриетта живёт на другом Осколке, и добраться туда не получится, ведь связи между Осколками нет. А это значит, что помочь Вике вернуться домой тётя Генриетта не сможет.

Глава 6

Когда несколько часов спустя пришла пора возвращаться в дом майстера Нилса, Вике показалось, что город изменился: померкли краски, звуки слились в неясную какофонию, и на игрушечных улицах ничего не осталось от былого очарования. Из открытых окон то и дело доносились запахи раздражения, досады и недовольства, а возле входных дверей кое-где болтались тёмные облачка, от которых тоже неприятно пахло: злостью, непониманием и гневом.
Да и настроение людей изменилось: когда Вика с майстером Нилсом и Лукасом покидали Часовую площадь, в толпе поползли тревожные слухи о том, что сегодня Тумарье начало наступать на землю. Люди волновались, гадали, что стало причиной, а кое-кто даже запаниковал, ведь если Тумарье продолжит наступать, бежать от него будет некуда! От солнечной атмосферы праздника не осталось и следа.
— И часто Тумарье вас затапливает? — спросила Вика по пути обратно, невольно заразившись всеобщим волнением.
— Вообще-то обычно оно остаётся в своих границах, — задумчиво ответил майстер Нилс. — Время от времени оно начинает особенно активно бурлить и клубиться, может даже чуть надвинуться на землю, но потом всегда отступает обратно. Надеюсь, и в этот раз будет так же.
На мосту их обогнала скрипучая телега, нагруженная тюками, из которых просачивалось что-то ядовито-чёрное. Тележку тянул понурый ослик, а на ко́злах сидел коренастый бородатый человечек, похожий на гнома. Возница смотрел немигающим взглядом прямо перед собой и медленно что-то жевал.
От телеги разило тоской, затхлостью и чем-то таким мрачным и неприятным, что Вика на время даже позабыла о своих бедах.
— Что у него в телеге? — почему-то шёпотом спросила она.
Майстер Нилс, кажется, не услышал её вопроса: с тех пор как они покинули площадь, он замкнулся в себе и погрузился в глубокие раздумья. За него ответил Лукас:
— Так это же мусор!
— Мусор? — переспросила Вика. — Что-то не похоже.
— Почему не похоже? Самый обычный мусор. Обида, зависть, сомнения, недоверие — всё, что люди выбрасывают.
Видимо, выражение лица девочки говорило само за себя, и Лукас понял, что в мире Вики ничего подобного нет.
— Погоди, а что же вы делаете со всеми своими плохими эмоциями?
— Мы? — Вика растерялась. — Ничего не делаем…
— То есть вы их не выкидываете?
— Нет. В нашем мире их нельзя потрогать и уж тем более бросить в мусорную корзину.
— Как же вы там живёте? — поразился Лукас. — Если, к примеру, твои горечь и раздражение не выкинуть, то, получается, они всегда с тобой, постоянно? Кошмар!
Он покачал головой и огляделся вокруг, словно впервые понял, что его мир не так уж плох.
— Ну, мы пытаемся справляться с ними самостоятельно, — промямлила Вика.
— И как, получается?
— Не всегда, — призналась Вика, вспомнив, как в прошлом году узнала, что её лучшая подруга говорит разные гадости у неё за спиной, и как эта обида несколько месяцев жила в ней, постоянно напоминая о предательстве. Было бы здорово собрать её, словно картофельные очистки, в пакет и выбросить в мусоропровод.
— Ну а у нас всё проще. Все плохие эмоции и ощущения, от которых мы хотим избавиться, мы складываем в специальное мусорное ведро и раз в неделю выносим на улицу, откуда его забирают мусорщики. То есть раньше забирали, до Раскола. А после Раскола служба мусорщиков перестала работать. Выяснилось, что мусорщики были даже не местные, и никто толком не знал, куда именно они увозили мусор и где была свалка. Смешно, да?
Вика пожала плечами. Да нет, не смешно. Она вот, например, тоже не знает, как именно работают многие службы в её городе. Горящие фонари, расчищенные от снега улицы, высаженные на клумбах цветы или выставленные вдоль дорог указатели воспринимались как нечто само собой разумеющееся. Конечно, она понимала, что всё это делают люди, но что за люди и как именно они это делают, даже и не задумывалась.
— Словом, мусорщиков больше нет, — продолжал Лукас, — и теперь каждому жителю Ово приходится самому избавляться от своего мусора.
— И как вы от него избавляетесь?
— Выкидываем в Тумарье. Нет, ну а что?! — воскликнул Лукас, заметив изумлённый взгляд Вики. — Куда ещё девать мусор? Надо же его куда-то выбрасывать! А Тумарье — оно ведь такое большое, и наш мусор там запросто растворится и никому не помешает.
«Вот и мы так же поступаем с морями и океанами, — подумала Вика, вспомнив, что рассказывал им с мамой гид на отдыхе этим летом. — Тоже думаем, что они большие и в них всё растворится без вреда. А потом из-за нас начинают умирать рыбы и выбрасываются на берег киты…»
— Теперь понятно, почему от вашего Тумарья так разит, — сказала она вслух.
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Может, когда-то оно было не такое уж и страшное, но если все жители Восьмирья день за днём скидывают туда свои негативные эмоции, то неудивительно, что Тумарье пропиталось ими насквозь.
— Но когда в твоём доме разит, это ещё хуже, — заметил Лукас, и Вика не могла с ним не согласиться. Но всё же ей казалось, что выбрасывать мусор в Тумарье — это не выход. Лучше справляться с негативными эмоциями самим…
И тут Вика усмехнулась, вспомнив, что ещё буквально минуту назад думала, как было бы здорово — просто выкинуть свою обиду.
Нет, всё-таки хорошо, что в родном мире не так. Да, справляться с плохими эмоциями самостоятельно намного сложнее. Но это лучше, чем засорять всё вокруг своими разочарованиями, горестями и расстройствами.
Кстати, о разочарованиях и расстройствах.
— Майстер Нилс! — позвала Вика задумчиво смотрящего куда-то в одну точку хозяина приюта.
Тот вздрогнул и обернулся:
— Да?
— Несколько лет назад тётя Генриетта навещала нас с мамой в нашем мире.
— Я догадался, — кивнул майстер Нилс.
— Выходит, она знает, как можно попасть из вашего мира в наш…
Недосказанное предложение повисло в воздухе.
— Ты права. Ах, как некстати, что твоя тётя живёт на другом Осколке!
— Но что же мне теперь делать? Вы говорите, что между Осколками пройти не получится.
— У обычных людей не получится. Но есть один способ…
— Темноходы! — перебил Лукас.
— Да, темноходы, — подтвердил майстер Нилс. — Так что не переживай, выход есть. Когда у нас в Ово появится очередной темноход, ты передашь через него письмо тёте Генриетте, а потом он принесёт тебе её ответ…
— Или, — снова вмешался Лукас, — мы можем попросить, чтобы он отвёл нас в Куидам. И тогда Вика сможет сразу поговорить с тётей — так оно намного быстрее получится, чем письмами. А я могу пойти за компанию: всё-таки она наш мир совсем не знает, ей пригодится провожатый…
Под строгим взглядом майстера Нилса сквозь крошечное пенсне в золотой оправе Лукас умолк. Конечно, дядя видел его насквозь — племянник только и мечтал, как бы попасть на другие Осколки. А тут — такая возможность!
— Нет, — решительно отрезал майстер Нилс. — Тумарье не место для детей. Там не каждый взрослый выдержит, — тихо добавил он и вздрогнул, будто вспомнив что-то очень неприятное. — Так что будем действовать через письма. Дольше, но зато безопаснее.
— Но темноход может очень долго не возвращаться с письмом, — продолжал настаивать Лукас. — И тогда Вике придётся ждать несколько недель, а то и месяцев, а мне кажется, ей бы хотелось вернуться домой как можно скорее!
«Месяцев!» — испугалась про себя Вика.
— Лукас, Вика в Тумарье не пойдёт! — строго повторил майстер Нилс. — И ты тоже.
Мальчишка насупился, но спорить перестал.
Майстер Нилс повернулся к Вике.
— Не расстраивайся, всё не так плохо, решение проблемы есть.
— А как часто в Ово появляются темноходы? — поинтересовалась Вика.
— Когда как. Иногда месяцами может никого не быть, а иногда приходят сразу несколько за неделю.
Вика сникла. Как же долго ей придётся сначала дожидаться темнохода, а потом ответа от тёти Генриетты! Мама дома с ума сойдёт от беспокойства! Да она наверняка уже с ума сходит, ведь Вика вчера не вернулась с прогулки…
При мысли о маме, прождавшей её всю ночь и наверняка не находящей себе места от волнения, слёзы навернулись на глаза.
— Майстер Нилс, может, мне и правда стоит попросить, чтобы этот ваш темноход провёл меня в Куидам? У меня же мама дома страшно волнуется, и чем позже я вернусь…
— Вика, — перебил хозяин приюта, — никто из тех, кто уходил в Тумарье — один или с темноходами, — не вернулся. И никто не знает, что с ними случилось. Нельзя так рисковать! Поверь мне: в Тумарье лучше не заходить.
«Взрослые всегда так! — возмутилась про себя Вика. — „Поверь мне, я лучше знаю“, „Вот вырастешь — и тогда поймёшь“, „Ты ещё слишком маленькая“ — и тому подобное».
Но тут она вспомнила рассказ Лукаса о том, как майстер Нилс ушёл в Тумарье почти сразу после Раскола, чтобы найти свою семью. И как вернулся сам не свой. Настолько сам не свой, что его стали считать сумасшедшим. Получается, он знает, о чём говорит, и желает ей только добра. И всё же…
Вика понимала, что не стоит задавать этот вопрос, ведь майстеру Нилсу будет неприятно, но не удержалась:
— Неужели там было так страшно?
— Нет, — покачал головой хозяин приюта, и Вика успела только удивлённо приподнять брови, когда он продолжил: — Там было не страшно. Там было невыносимо.
Девочке очень хотелось узнать, что же всё-таки находится внутри этого Тумарья, из-за чего майстер Нилс не хочет говорить ни слова, но, глядя на мрачное выражение его лица, она не решилась расспрашивать дальше.
Остаток пути до приюта они прошли в молчании. И только когда впереди показался знакомый, словно вросший одним боком в холм домик, майстер Нилс вдруг остановился, словно озарённый внезапной мыслью.
— Вика, а ведь мы не подумали ещё кое о чём очень важном.
— О чём? — насторожилась девочка. Можно подумать, у них и так проблем не хватает! Ещё одна ей точно не нужна!
— Если тётя Генриетта — родственница твоей мамы, — медленно произнёс майстер Нилс, — то получается, твоя мама, возможно, родом из Восьмирья.
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Глава 7

Лукас ловко вскочил на велосипед, пообещав приехать утром, шепнул Вике на прощание: «У меня есть план» — и укатил прочь.
Чувствуя себя разбитой и усталой, Вика поплелась в спальню пропавшей дочки майстера Нилса, легла на кровать и уставилась в скошенный деревянный потолок.
Дальняя родственница, живущая в Восьмирье, негативные эмоции, которые выбрасывают, как обыкновенный мусор, и мама, которая, возможно, была родом отсюда, — всё это казалось таким невероятным! Столько всего обрушилось на Вику за сутки!
Ванилька запрыгнула на кровать, устроилась у хозяйки под боком и, мерцая в полутьме, тихо зачирлыкала. Гладя мечту по пушистой голове, Вика постепенно расслабилась. В конце концов, всё не так плохо. У неё снова есть план, и он вполне реальный: дождаться темнохода, отдать ему письмо для тёти Генриетты, получить её ответ и вернуться домой. Только вот бедную мамочку очень жаль — она же с ума сходит от беспокойства, но с этим Вика ничего не могла поделать.
Когда настроение немного улучшилось, Вика поняла, что ни спать, ни даже просто лежать она больше не хочет. Валяться на кровати хорошо, когда читаешь любимую книжку или слушаешь музыку. Валяться на кровати тянет, когда болеешь или когда обижена на весь мир и тебе ничего не хочется. А в остальное время лучше найти какое-то другое занятие.
Подумав, что вряд ли обидит этим майстера Нилса, Вика решила исследовать дом. Свою спальню, кухню, гостиную и пристройку, где жили бездомные мечты, она уже видела. Но наверняка есть ещё много укромных уголков, куда было бы интересно заглянуть.
На втором этаже обнаружилось ещё две спальни. Одна, судя по обстановке, принадлежала мальчику: с тяжёлых балок на потолке свисали простенькие модели самолётов, на стене пестрели рамки с чертежами и схемами, а в уютной нише пряталась кровать. Вторая спальня походила на гостевую. Там был маленький камин и большая кровать с горой разномастных подушек. Вике не нужно было их считать, она и так не сомневалась, что их — восемь.
Спустившись по лестнице, девочка прошла мимо уже знакомой кухни и гостиной, и короткий коридор привёл её к приоткрытой двери. В щёлочку Вика увидела ещё одну спальню. Похоже, именно там и ночевал майстер Нилс. Заходить туда Вика постеснялась и заглянула в комнату напротив.
Как и другие, эта комната была полностью отделана деревом: панели на стенах, паркет на полу, скошенный деревянный потолок с тяжёлыми балками. Через огромные — во всю стену — окна открывался вид на холмы и деревья, и оттого казалось, что комната находится не в доме, а прямо в лесу. Остальные три стены от пола до потолка занимали стеллажи с книгами. От вида сотен и сотен разноцветных корешков, новеньких и потрёпанных, с позолотой и вовсе без надписей, захватывало дух. Так и хотелось взять с полки какую-нибудь книгу, устроиться в плюшевом кресле у окна, накрыться пёстрым пледом — и забыть обо всём, погрузившись в путешествие по далёким мирам…
Вика усмехнулась, когда поймала себя на этой мысли. Сейчас ей и читать не надо, она и так путешествует по далёким мирам, только не на страницах книг, а на самом деле.
— Нравится? — послышался сзади голос майстера Нилса.
— Да, очень! — ответила Вика.
— Я тоже люблю проводить время в этой библиотеке. И дети мои любили…
При упоминании детей Вика тихонько вздохнула. Как же это печально — потерять свою семью.
— А вы пробовали отправить им письмо? Через этих самых темноходов? — спросила она у хозяина приюта — и спохватилась: что за глупость она спрашивает! Наверняка пытался!
— Лукас рассказал? — Майстер Нилс тут же понял, откуда Вика знает его историю. — Конечно, пробовал. Но ни разу не получил ответа. Да и тех темноходов, с которыми передавал письма, тоже не видел, так что не мог спросить, в чём дело. Может, мои куда-то переехали. Хотя на одном Осколке далеко не уедешь. А может, просто не хотят отвечать. Или с ними что-то случилось. Или они меня забыли — дети ведь тогда были совсем маленькие: дочке четыре, а сыну всего годик.
— Наверняка ваша жена рассказывала им о вас! — с жаром воскликнула Вика. В этот момент она забыла, что сама отрезана от мамы, столько страдания звучало в голосе майстера Нилса. — Не может быть, чтобы они не захотели вам ответить, если бы получили ваше письмо!
— Но даже если они не получали моих весточек, почему не пишут мне сами? За столько-то лет! Ведь я никуда не делся, живу по прежнему адресу, и найти меня здесь легко. Наверное, они просто смирились с тем, что случилось, и у них там теперь своя жизнь.
Вика не знала, есть ли такие слова, которые могли бы утешить майстера Нилса. Зато она вдруг очень живо представила, как сама отправляет тёте Генриетте письмо с темноходом, а потом ждёт ответа — день за днём, месяц за месяцем, а его всё нет и нет. И вот проходят годы, а она по-прежнему тут, в Ово, без всякой надежды вернуться домой, к маме, которая, наверное, уже отчаялась дождаться дочку.
От этой картины веяло такой тоской и безнадёжностью, что Вика едва не расплакалась от жалости к себе и к маме. Но в последний момент сдержалась. Плачем делу не поможешь!
Нет уж, не будет она сидеть сложа руки и ждать! Она сама доберётся до Осколка, где живёт тётя Генриетта! Уговорит темнохода, когда тот появится в Ово, взять её с собой. И не важно, что люди болтают про Тумарье, её это не пугает! Правда, заплатить темноходу за услугу ей нечем, но Вика решила сейчас об этом не беспокоиться. Главное — определиться, а остальное как-нибудь по ходу дела утрясётся.
На ужин был куриный пирог в красивой глиняной форме. Вика положила себе на тарелку ещё одну порцию куриного мяса и нежных овощей под румяной слоёной корочкой и подумала, что хорошая еда — это такая особая разновидность незаметного бытового волшебства: как бы ни было плохо, а вкусное блюдо всегда улучшает настроение, заставляя хотя бы на время отвлечься от горестей и проблем.
— Майстер Нилс, а куда вы выкидываете все свои плохие переживания? — спросила Вика, покончив со вторым куском пирога.
Образ гнома, везущего на тележке тюки, из которых сочилось что-то мерзкое и тёмное, стоял у неё перед глазами. А нарисованная воображением картина того, как местные жители день за днём скидывают весь свой негатив в Тумарье, заставляла чувствовать себя очень неуютно, ведь так оно и впрямь может разрастись, выйти из берегов и затопить Ово.
— Я стараюсь, чтобы у меня их не появлялось, — улыбнулся майстер Нилс. — Этакое безотходное производство.
— Но как вам это удаётся? — поразилась Вика.
У майстера Нилса пропала семья, он много лет тщетно ждёт писем, живёт в одиночестве, а местные жители считают его сумасшедшим — как он может обойтись без обиды, расстройства и грусти?
— Я стараюсь не терять надежду, — немного смущённо, словно извиняясь за такой банальный ответ, ответил майстер Нилс. — Нахожу радость в мелочах.
Вика кивнула. Она прежде не задумывалась, какое это редкое и непростое умение — радоваться пустякам. Обычно люди измеряют счастье только крупными событиями: покупка новой машины, поездка к морю, концерт известного певца. А на мелочи, вроде первого весеннего цветка, чашки душистого чая или тёплых посиделок с друзьями, не обращают внимания. Но ведь именно из таких приятных пустяков и состоят почти все будни! И если их не замечать, то можно пропустить всю жизнь.
— А ещё мне очень помогают мечты, — добавил майстер Нилс, снял с длинного носа пенсне и принялся сосредоточенно его протирать, словно хотел скрыть смущение. — Проведёшь с ними рядом несколько часов — и сразу становится легче.
— Понимаю, — тихо отозвалась Вика. Она провела с Ванилькой всего два дня, но мечта уже несколько раз помогала ей справиться с грустью. — Но может, ваш мир когда-нибудь снова соединится и тогда вы встретитесь со своей семьёй?
— Ах, Вика, — вздохнул майстер Нилс, — знала бы ты, сколько людей ломали голову над тем, как собрать Осколки нашего мира воедино. Сколько теорий было выдвинуто, сколько попыток сделано! Но, как видишь, мы до сих пор живём на обломках.
— Но ведь наверняка рано или поздно у кого-то получится! — Вика вскочила со стула. — До тех пор, пока вы не сдаётесь, вы не проиграли!
Майстер Нилс водрузил пенсне обратно на нос и грустно усмехнулся.
— Это, конечно, правильно. Но когда ты раз за разом ударяешься в стену, изо дня в день, из года в год, в какой-то момент начинаешь задумываться: а в правильную ли стену ты стучишься? Некоторые стены нельзя разрушить.
Вика прикусила губу. Она ещё не сталкивалась с такими трудностями, которые приходилось бы преодолевать годами, раз за разом справляясь с разочарованием. Она догадывалась, что это должно быть очень тяжело. Вероятно, такой опыт вытягивает из человека все силы и веру. Но мама говорила, что нет непреодолимых препятствий, есть слабые люди.
Вика верила ей безоговорочно; мама всегда справлялась с любыми трудностями и этим подавала дочке пример того, что нужно всегда двигаться вперёд и не поддаваться унынию.
— Мама говорит, нет неразрушимых стен, у каждой преграды обязательно есть своё слабое место, нужно просто его найти, — сказала Вика.
Майстер Нилс лишь вздохнул. Спорить он не стал, но девочка видела, что не переубедила его.
И тогда она приняла важное решение. Когда она найдёт дорогу домой и разберётся, как путешествовать туда и обратно, она обязательно снова сюда вернётся. Вернётся, чтобы собрать и заново склеить Осколки Восьмирья в единое целое. Чтобы Лукас снова обнял старшего брата, а майстер Нилс — своих детей.

Глава 8

Треньканье велосипедного звонка Вика услышала, когда лежала в кровати и сладко потягивалась. Откинув одеяло, она вскочила с постели и подбежала к окну. Густую сиреневую дымку над холмами только начинали подсвечивать первые солнечные лучи, и девочка поняла, что сейчас ещё совсем раннее утро.
«Интересно, что это Лукас прикатил ни свет ни заря?» — подумала Вика и побежала умываться.
Спустившись через несколько минут на кухню, она никого там не нашла.
«Должно быть, майстер Нилс и Лукас в приюте», — подумала Вика и решила составить им компанию.
Мечты встретили девочку приветственным чирлыканьем и светом маленьких радуг.
— Доброе утро, — громко поздоровалась Вика.
— Доброе, — отозвался майстер Нилс, а Лукас Вику, похоже, не услышал — он помогал дяде: разливал в поилки сиреневый сироп и добавлял в них щепотки трав.
— Майстер Нилс, вы же говорили, что еда мечтам не нужна, им нужно только внимание, — заволновалась Вика, сообразив, что свою Ванильку она ничем не поила и не кормила.
— Не волнуйся: твоей мечте и впрямь достаточно твоего внимания. А у меня слишком много подопечных, поэтому приходится использовать вот это. — Майстер Нилс поднял над головой цветную жестянку, похожую на коробочку из-под имбирного печенья, в которой хранил засушенные травы.
— Это что? Засушенное внимание? Вы его тоже в огороде выращиваете? — засмеялась Вика.
— Именно так! — серьёзным тоном подтвердил майстер Нилс.
Вика только головой покачала.
— Ничего себе! А вы потом покажете мне его на грядке? — попросила она. — Было бы очень интересно посмотреть, на что похожи внимание и спокойствие, когда они растут в огороде, словно зелень или овощи.
— Конечно, — легко согласился майстер Нилс и снова занялся мечтами.
— Пошли, я тебе кое-что расскажу! — Лукас потянул Вику за рукав к двери.
Зайдя на кухню, Лукас выглянул в коридор, убедился, что дядя всё ещё в пристройке, и, обернувшись к Вике, прошептал:
— Вчера вечером в Ово появился темноход.
— Ого! Так быстро!
— Ты уже думала, что будешь делать? Писать письмо или…
— Или, — твёрдо ответила Вика.
— Молодец! — обрадовался Лукас. — Только учти: темноходы обычно на одном месте долго не задерживаются. У нас есть два, максимум три дня. Это наш шанс! Нужно встретиться и договориться, чтобы он проводил тебя в Куидам.
— Я готова! — воскликнула Вика.
Тут Лукас засунул руки в карманы и с преувеличенным вниманием стал разглядывать носки своих ботинок. И Вика догадалась, о чём он хочет спросить.
— Слушай, если у тебя получится его уговорить, можешь ещё попросить взять меня с вами? — наконец решился Лукас.
— А чего сам не попросишь? Боишься?
— Да нет, — пробормотал Лукас и немного покраснел. — Просто этот парень уже был здесь один раз, и я тогда просил его научить меня быть темноходом.
— И что? — спросила Вика.
— И ничего. Он велел больше не подходить, так что со мной он сейчас даже и говорить не будет. А тебя, может, и послушает. — Лукас грустно вздохнул, а потом возмущённо добавил: — Но почему он отказался? Это же нечестно! Ему самому от силы лет шестнадцать! А он уже несколько лет ходит по Тумарью. Значит, он начал примерно в том же возрасте, что и я сейчас! И кто-то его учил!
— Я, конечно, попытаюсь, но… — Вика почесала кончик носа. — Если я всё правильно поняла, то ваши темноходы носят письма, а вот людей с Осколка на Осколок не водят, верно? Значит, и шанс уговорить его взять нас с собой — так себе.
— Но мы же всё равно попробуем? — не сдавался Лукас.
— Обязательно!
— Ребята, пора завтракать, — позвал появившийся в дверях майстер Нилс. Взглянул на мигом замолчавших Вику и Лукаса и спросил: — Вы что-то задумали, да? Уж очень у вас таинственные лица.
— Ничего особенного, дядя Нилс! Просто я собирался показать Вике достопримечательности нашего Ово, вот и всё, — не моргнув соврал Лукас. Вид у него был — сама невинность.
Если майстер Нилс и не поверил племяннику, то ничего по этому поводу не сказал. Он поставил перед ребятами тарелки с пышными оладьями и вазочки с каким-то удивительным лакомством, напоминавшим небольшие шарики сладкой ваты.
Не зная, как их есть, Вика наблюдала за Лукасом. Тот подцепил один шарик ложкой и положил на горячую оладью. Шарик начал таять, словно масло, и светиться!
Девочка повторила действия Лукаса, и вот уже «сладкая вата» на её оладье начала оплывать, превращаясь в золотистый сироп, похожий на прозрачный мёд. Вика откусила сразу большой кусок и…
— Ой, как вкусно! — воскликнула она, ощущая, как во рту разливается вкус спелых фруктов и солнца. — В сиропе есть солнце? — пробормотала Вика, уже не особенно удивляясь; она начинала понемногу привыкать к необычности этого мира.
— Это не сироп, — хитро прищурился майстер Нилс. — Это засахаренные солнечные зайчики. Я их сам собираю.
— А как вы это делаете? — заинтересовалась Вика.
— У меня в саду висят специальные ловушки для солнечных зайчиков.
Вика припомнила, что и впрямь видела на ветвях деревьев вокруг дома маленькие стеклянные колбочки. Но она приняла их за декоративные фонарики…
«Эх, и чудной всё-таки тут мир!» — подумала Вика и потянулась за новым солнечным зайчиком в сахаре.
Пока Вика и Лукас доедали оладьи, пропитанные солнцем, прибежала Ванилька и забралась в Викин раскрытый рюкзак. Она будто почувствовала, что хозяйка собирается уходить.
Майстер Нилс внимательно посмотрел сначала на Лукаса, потом на Вику.
— Я знаю, вы наверняка будете пытаться встретиться с темноходом, — сказал он и поднял руку, останавливая собравшегося было возражать племянника. — Не надо, Лукас! А то я тебя не знаю! Ты бы не приехал в такую рань, если бы не узнал эту новость. В Ово появился темноход, так ведь? Вика, послушай меня внимательно: ты девочка разумная — не то что этот шалопай. Когда вы найдёте темнохода, не проси его взять тебя с собой. Я уже говорил и ещё раз повторю: не надо заглядывать в Тумарье, это не проходит бесследно. Веришь мне?
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Вика кивнула — да, она верила майстеру Нилсу. Но всё равно собиралась поступить по-своему.
— Передай письмо для тёти и возвращайся, — продолжал майстер Нилс. — Поживёшь пока у меня, дождёшься ответа и спокойно вернёшься домой. Твоя мама будет очень рада видеть тебя целой и невредимой, а не чуть живой после приключений, в которые тебе вовсе не обязательно ввязываться.
Вика прикусила губу. А вот с мамой майстер Нилс попал в точку! Мама и впрямь предпочла бы получить дочку в целости и сохранности. Может, и правда не стоит ей лезть в это страшное Тумарье и рисковать, когда есть другой, безопасный вариант — пусть даже он и займёт больше времени?
— Ну всё, бегите! — напутствовал ребят майстер Нилс, и они выскочили на крыльцо.
— Если ты в Ово задержишься, надо будет и тебе колесипед найти, — сказал Лукас. — А теперь придётся пешком идти, — добавил он и с сожалением глянул на свой велосипед, который оставил на газоне перед домом.
— Как-как вы его называете? — хихикнула Вика. — Колесипед?
— Да, а что?
— Ничего, просто смешное название.
— А у вас он как называется?
— Велосипед. И у нас он выглядит по-другому: у него оба колеса одинаковые, а на таких, как у вас, катались давным-давно, сейчас их только в цирке увидеть можно.
Лукас, похоже, немного обиделся за свой колесипед: Вика увидела, как около мальчишки появилась лёгкая серая дымка.
— Я не к тому, что ваши колесипеды смешные или плохие, — примирительно сказала она. — Они очень даже симпатичные. Просто другие, и мне непривычно — вот и всё.
Лукас промолчал, но дымка рассеялась. Вика облегчённо вздохнула. В Восьмирье у неё всего двое друзей, и она не хотела бы потерять одного из них из-за неправильно понятых слов.
Во второй раз Ово уже не произвёл на Вику такого ошеломляющего впечатления, как в первый. Возможно, потому, что человек быстро ко всему привыкает. А возможно, потому, что теперь Вика повсюду замечала мусор — обиды, горечь и разочарования — и он портил сказочную картину.
— А ты знаешь, где найти темнохода? — спросила Вика у Лукаса, оценивающе разглядывая узкие улочки и жмущиеся друг к другу дома. Конечно, Ово был небольшим городком, но всё равно заплутать в хитросплетениях его улиц можно надолго.
— Обычно они разносят послания, которые им передали с других Осколков, а потом идут в кофейню или трактир и принимают там заказы.
— Будем обходить все кофейни и трактиры города?
— Не все, а те, что недалеко от Часовой площади, — уточнил Лукас. — Темноходы предпочитают людные места.
— А почему так тихо? Где все? — удивилась Вика, когда они начали спускаться с холма в город. Солнечный свет уже отражался в каждом окне, от ночной дымки не осталось и следа, но город спал.
— Так восьмиденье же, выходной, — пожал плечами Лукас. — Все спят дольше обычного.
— А сколько у вас выходных в неделе? — заинтересовалась Вика. Наверное, здесь шесть дней работают и два отдыхают.
— Три: с субботы по восьмиденье.
— Везёт вам! — позавидовала Вика. Она бы не отказалась отдыхать три дня в неделю. — Ой! А дорого темноходы берут за услуги?
— По-разному, — пожал плечами Лукас.
— Да мне, собственно, без разницы, — грустно вздохнула Вика, — у меня же всё равно денег нет.
— Не бойся, что-нибудь придумаем, — беспечно отмахнулся Лукас. — У меня в копилке кое-что есть. Дядя Нилс наверняка добавит. А может, нам повезёт: я слышал, некоторые темноходы иногда и бесплатно могут письмо передать.
Длинная улочка, по которой шли ребята, вела к Часовой площади, и на подходе к ней в воздухе повеяло ароматами весенних цветов, спелых фруктов и приятных воспоминаний.
— Что это? — Вика потянула носом.
— А, тут неподалёку магазинчик фреи Греты, — ответил Лукас и тоже повёл носом.
— Той самой фреи Греты, что варит ваше знаменитое варенье?
— Ага, той самой, — подтвердил Лукас. — Хочешь зайти?
— Хочу! — не раздумывая согласилась Вика. Разумеется, купить даже самую маленькую баночку конфитюра ей было не на что, но уж очень любопытно посмотреть, как выглядят банки с вареньем из воспоминаний.
Лукас взял её за руку и потянул к двухэтажному зданию справа. Стеклянные двери были гостеприимно распахнуты, над ними на кованой подвеске покачивалась затейливая вывеска «Конфитюрная».
Но Вика до дверей не дошла — застыла перед витриной. За стеклом на полочках красовались многочисленные баночки самых разных форм и размеров. А в них искрилось и переливалось нечто волшебное, похожее на расплавленные драгоценные камни, и назвать это вареньем язык не поворачивался.
— Пойдём, внутри будет ещё лучше! — позвал её Лукас.
Так и оказалось.
Две боковые стены магазинчика от пола до потолка занимали массивные деревянные полки, на которых ровными, как на параде, рядами стояли разноцветные разнокалиберные баночки с вареньем. На каждой красовалась этикетка с написанным вручную составом, каждая была закрыта цветной жестяной крышкой, вязаной салфеткой или кусочком вышитой канвы, перехваченным у горлышка яркой лентой.
В углу расположился небольшой прилавок, а почти всё остальное пространство занимал рабочий стол, заставленный горшочками, кастрюльками, пакетами с сахаром, тарелками с фруктами, мисками с ягодами и цветочными лепестками и холщовыми мешочками. На плите в высоком чане что-то сладко и липко побулькивало.
Невысокая кругленькая женщина с копной медовых кудрей и в переднике в горошек помешивала содержимое чана поварёшкой с длинной ручкой. Увидев посетителей, она просияла.
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— А вот и ранние пташки! Проходите, проходите. Просто так зашли или родители за покупками послали?
— Просто так, — не смущаясь признался Лукас. — Познакомьтесь, фрея Грета, это Вика, она из посёлка у западного края и в Ово бывает очень редко. Вот я и решил показать ей всё самое интересное, что у нас есть. И начал, конечно же, с вашей конфитюрной.
Льстить Лукас умел мастерски. Вика не могла не отдать должное тому, как ловко он располагает к себе людей, когда ему это надо.
— Что ж, приятно слышать, — кивнула хозяйка. — Добро пожаловать, Вика. И раз это твой первый визит, давай-ка я тебя угощу своим новым конфитюром. А ты, жадина, рот не разевай, ты и так у меня уже целую банку слопал, не меньше, — засмеявшись, добавила она и шутливо шлёпнула Лукаса.
Фрея Грета достала из ящика стола две ложечки, зачерпнула немного варенья, которое булькало на плите, и, подув, передала гостям.
Вика попробовала и зажмурилась от удовольствия. В варенье перемешивались вкусы ежевики, сливы и странствующего цирка — настоящего, разноцветного, с каруселями, дрессированными пони и представлениями силачей и гуттаперчевых девочек на больших мячах.
— Очень вкусно! — выдохнула она, возвращая ложечку хозяйке.
Когда фрея Грета забирала ложку, она задела Вику рукой и воскликнула:
— Девочка моя, ты откуда?
— Простите?
— У тебя просто поразительные воспоминания! Я ничего такого даже и до Раскола не видела! — Фрея Грета покачала головой, отчего пышная копна кучеряшек задрожала, грозя рассыпаться. — Потому я и спрашиваю: откуда ты на самом деле? Где набрала таких удивительных воспоминаний?
«Быстро же вскрылась моя немудрёная конспирация», — с досадой подумала Вика.
Но кто же мог знать, что фрея Грета умеет видеть воспоминания других людей? И вообще, похоже, почти у каждого жителя Восьмирья есть какие-то уникальные способности. Майстер Нилс может видеть мечты, выращивать спокойствие и ловить солнечных зайчиков. Темноходы умеют ходить по Тумарью. Да и сама Вика начала различать запахи того, что не пахнет, и видеть то, что невозможно увидеть. У Лукаса наверняка тоже есть какие-то скрытые таланты, только она ещё о них не узнала.
Фрея Грета тем временем порылась в ящике стола и достала оттуда маленькие серебряные щипчики и фарфоровую мисочку.
— Вика, ты не возражаешь, если я возьму немного твоих воспоминаний для своего конфитюра?
Похоже, хозяйке уже и дела не было до загадочного происхождения гостьи. Как и всякого фанатично увлечённого своим делом человека, её волновала только возможность сварить новое варенье на основе уникальных воспоминаний, а всё остальное отходило на второй план.
Несколько ошеломлённая происходящим, Вика молчала. Фрея Грета поняла её заминку по-своему:
— Ты не переживай, воспоминания не убывают, если ими делятся. Я тебе даже по-другому скажу: если воспоминаниями делиться, они становятся только ярче и дольше хранятся. Ну так что, можно мне немножко взять?
— Наверное, — неуверенно произнесла Вика. Интересно, как именно забирают воспоминания?
Фрея Грета защёлкала щипчиками вокруг Викиной головы, время от времени выдёргивая из воздуха что-то невидимое и складывая в фарфоровую мисочку. Ощущалось это так, словно озорной ветерок шевелил волосы.
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«Интересно, какие воспоминания она у меня берёт?» — подумала Вика, и, словно в ответ на вопрос, перед ней возникла картинка: тихий старинный парк горит на солнце всеми цветами осени, вдалеке скрипят качели, вдоль дорожек грустят пустые скамейки, в воздухе густо кружат красные и золотые листья, а по рельсам, громко звеня, бодро мчится полупустой трамвай.
«И вот это — самое необычное воспоминание, которое она выбрала?» — удивилась Вика. Она-то думала, что фрея Грета возьмёт что-то более оригинальное. Например, что-нибудь из поездки к морю. Или из первого и пока единственного её спуска с холма на сноуборде. Или хотя бы из катания на американских горках. Ох, да мало ли у Вики по-настоящему интересных воспоминаний! Однако почему-то хозяйка конфитюрной взяла нечто совершенно обычное, будничное и непримечательное.
Хотя… Это Вике осенний парк кажется обычным. Наверное, потому, что она слишком часто его видела и перестала замечать. А если посмотреть на него свежим взглядом, то он, оказывается, чудо как хорош! Есть в нём особое хрустальное осеннее очарование и торжественная прелесть угасающей перед зимой природы. И если бы не хозяйка конфитюрной, Вика, наверное, никогда бы не поняла, как на самом деле чудесно это её воспоминание.
Можно ли не замечать красоту? Выходит, что можно.
«Как же это грустно», — подумала Вика.
Из рюкзака высунулась Ванилька и тихо чирлыкнула.
Хлопнула входная дверь. Громко звякнули серебряные щипчики — это фрея Грета уронила их при виде нового посетителя.
А Вика, ещё не обернувшись, как-то сразу догадалась, кто зашёл в конфитюрную.
Это был темноход.

Глава 9

Темноход оказался совсем юношей, но Вика поняла это не сразу. Тёмные, с пепельными прядями волосы были растрёпаны, яркие серые глаза хмуро глядели исподлобья, на шее виднелась метка, похожая на татуировку, а залёгшая между бровями глубокая складка выдавала внутреннее напряжение. Из-за этого он выглядел старше своих лет. Только когда Вика присмотрелась к темноходу получше, она поняла, что ему вряд ли больше шестнадцати.
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— Фрея Грета? — спросил темноход.
— Неужели есть вести о моей дочери? — воскликнула хозяйка конфитюрной, прижав руки к груди.
— Вашу дочь зовут Аннализа, у неё зелёные глаза и все щёки в веснушках? — уточнил юноша.
— Да, да, это она! О, пожалуйста, не томите! Что с ней?
— Ваша дочь передаёт вам большой привет. Она сейчас живёт в Амалу́не.
— В Амалуне! — ахнула хозяйка конфитюрной. — Но почему же её там раньше не находили? Я ведь просила нескольких темноходов её разыскать.
— Линия раскола прошла прямо через город, и теперь части Амалуна раскиданы сразу на трёх разных Осколках, — пояснил юноша-темноход. — Ваша дочь говорит, что очень скучает. В прошлом году она вышла замуж, и скоро у вас должен появиться внук или внучка.
Фрея Грета закрыла лицо передником в горошек и тихо заплакала.
— Она говорит, что у неё всё хорошо, и единственное, чего ей не хватает для полного счастья, — это возможности вас обнять, — невозмутимо продолжал юноша. То ли он давно привык к проявлению эмоций, то ли они его просто не трогали. — А ещё она очень соскучилась по вашему персиковому варенью с грецким орехом и летним дождём в лесу.
— А письмо она не передала? — с робкой надеждой спросила хозяйка конфитюрной, отнимая передник от лица.
— Нет. Она не была уверена, что я сумею вас найти. Но теперь, когда вы обе точно знаете, где каждая из вас находится, можете смело передавать письма.
— Огромное вам спасибо, молодой человек! — воскликнула фрея Грета. — Кстати, как вас зовут?
— Маркус.
— Маркус, вы же ещё побудете какое-то время в Ово? Я бы хотела написать дочке письмо и попросить вас зайти ко мне завтра забрать его. Или я сама могу прийти, куда вам будет удобно.
— Я зайду завтра утром, — коротко ответил Маркус и развернулся к выходу.
— Подождите! — остановила его фрея Грета. — Я могу вас как-то отблагодарить? Угостить ужином, или давайте я вам заплачу…
— Не стоит, не за что ему платить! — перебил хозяйку низкий мужской голос с запахом недоверия и неодобрения, как тут же определила Вика.
Тихо стоя в углу конфитюрной рядом с Лукасом, Вика разглядывала нового посетителя: высокого, плотного мужчину в строгом чёрном костюме и белой рубашке, туго застёгнутый воротник которой впивался в шею. Чёрные, с лёгкой проседью волосы были густо напомажены, а тонкие чёрные усики казались нарисованными.
— Он вам байки травит, а вы и рады кошельки раскрыть.
— Это не байки! — возмутилась фрея Грета. — Майстер мэр, он принёс мне весточку от дочки.
— Но писем от неё, конечно же, не передал.
— Нет, но…
— Вот так эти мошенники и наживаются на доверчивых людях вроде тебя, Грета, — важно поднял палец мэр. — Узна́ют парочку фактов о семье, а потом морочат голову, придумывая несуществующие послания от потерянных родственников. А что — умно, проверить ведь всё равно никто не сможет!
Стоящий у двери Маркус и не думал оправдываться; сложив руки на груди, он спокойно смотрел на мэра Ово и молчал, всем своим видом демонстрируя равнодушие.
— Но… — Фрея Грета беспомощно переводила взгляд с темнохода на мэра. — Он знает, какое у моей Аннализы самое любимое варенье, — тихо прошептала она.
— Это всего лишь умелый шарлатан, вроде всяких гадалок и провидцев, которые пророчат дальнюю дорогу и счастливую встречу, а потом выманивают деньги! — Мэр повернулся к темноходу и уставился на него тяжёлым, холодным взглядом: — Что ты сделал с Тумарьем?
— Я? — удивился Маркус.
— Да, ты! Тумарье вышло из берегов и наползает на землю. А потом появляешься ты. Хочешь сказать, это совпадение?
— Конечно, совпадение! Я могу ходить через Тумарье, но управлять им я никак не могу.
Мэр пожевал губами. Похоже, он не особенно поверил словам темнохода, но доказательств обвинения у него не было.
— Я, кажется, уже не раз говорил, чтобы ни ты, ни твоя братия в Ово не появлялись! — Мэр решил зайти с другой стороны. — Нечего будоражить жителей нашего города!
— Думаю, это всё-таки им решать, хотят они нас видеть или нет, — усмехнулся темноход.
— Повторяю ещё раз: я запрещаю тебе появляться в городе! — произнёс мэр, вбивая каждое слово, словно гвоздь.
— Иначе что? Бросишь меня в тюрьму? Оштрафуешь? Что ты мне можешь сделать? Чем ты можешь испугать того, кто ходит по Тумарью?
Вика не раз слышала выражение «надулся, словно жаба», но никогда до конца не понимала, как это выглядит. Сейчас у неё появилась возможность это увидеть: мэр побагровел, щёки раздулись и нависли над безжалостно душившим его воротничком.
— Пошёл вон отсюда! — прошипел он дрожащим от ярости голосом.
Маркус пожал плечами, словно показывая, что ему всё равно, и вышел. Да ему и было всё равно. Вика как-то чувствовала, что Маркус абсолютно свободен и ни к чему не привязан, словно ветер, который гуляет по городу и с равным интересом шелестит страницами газет, гоняет мусор по мостовой или сбрасывает салфетки со столиков уличных кафе.
— Грета, Грета, — укоризненно покачал головой мэр. — Взрослая, умная женщина, а веришь таким небылицам!
Хозяйка конфитюрной вернулась к варенью на плите и сосредоточенно его помешивала, не поднимая глаз на мэра. Кажется, она была не согласна с его словами, но спорить не хотела.
— А я пришёл к тебе за баночкой твоего коронного: яблочного с корицей и вкусом вечера у горящего камина, — совсем другим тоном продолжал мэр. — Жена очень его любит.
Фрея Грета по-прежнему молча подошла к полкам, сняла баночку с медово-жёлтым с тёмно-красными прожилками вареньем и поставила на прилавок. Мэр отсчитал монеты, забрал покупку.
— Лукас! — удивился он, только сейчас его заметив. — А ты что здесь делаешь?
— Мама послала за вареньем к чаю… То есть за конфитюром, конечно, извините, фрея Грета! — бойко отрапортовал Лукас. — На ужин она собирается испечь блины по новому рецепту. Обещает, что мы пальчики оближем, блины будут тонкие и ажурные, словно кружевная салфетка, и говорит, что только они будут достойны того, чтобы намазать на них чудесный конфитюр фреи Греты…
Мальчишка продолжал тараторить без остановки, легко сочиняя всё новые и новые подробности, чтобы удержать внимание мэра на себе.
Не вышло.
— А тебя, девочка, я что-то не припомню, — сказал мэр, глядя на Вику.
— Мы живём в посёлке у западной границы, — пробормотала Вика, используя уже опробованную легенду. — Мои родители — давние знакомые майстера Нилса.
— Ах этого! — мэр махнул рукой, словно отгоняя невидимую муху.
— Ребята, идите сюда! — позвала фрея Грета. — Ваш конфитюр почти готов, попробуйте!
Вика и Лукас удивлённо переглянулись — они не просили никакого конфитюра! — но не сговариваясь подошли к прилавку.
Мэр ещё помялся на пороге и вышел из магазинчика.
Когда дверь за ним закрылась, фрея Грета пробормотала:
— Надутый индюк!
Лукас прыснул со смеху.
А хозяйка конфитюрной тем временем подбежала к двери, выглянула на улицу, потом вернулась к прилавку.
— Лукас, Вика, пожалуйста, догоните того темнохода и скажите ему, чтобы он зашёл завтра утром и забрал у меня письмо. А если он не сможет, то спросите, где ему будет удобно встретиться. Сделаете?
— Конечно, фрея Грета! — пообещал Лукас и, лукаво усмехнувшись, добавил: — Но с вас баночка конфитюра!
Вика только головой покачала. Как в такой момент он вообще мог думать о варенье? Пусть даже и самом вкусном варенье на свете.
— Ах ты плут! Тебе только сладости подавай! — добродушно воскликнула хозяйка конфитюрной. — Сделай, что я прошу, — и я в долгу не останусь!
— Уже бежим! — Лукас потянул Вику за руку к выходу.
Выскочив на улицу, он стал озираться по сторонам — куда бежать? Куда ушёл темноход?
— Давай ты направо, я налево, встречаемся через десять минут на Часовой площади, — скомандовал Лукас и, прежде чем Вика успела возразить, был таков.
Девочка пожала плечами и пошла в противоположную сторону. Узкая тихая улочка была безлюдна, мостовая, выложенная узорной жёлто-зелёной плиткой, блестела, словно её недавно вымыли. На изящных маленьких балкончиках в солнечных лучах нежились петунии и настурции, двери кафешек, магазинчиков и мастерских были закрыты, и ветер тихо покачивал висящие над ними вывески. Если бы не урны с неприятным тёмным туманом, в котором клубились глубокие огорчения и горькое недовольство, картина была бы идеальной.
Из подворотни выбежала тощая чёрная кошка. Села на мостовую, деловито облизала лапу и одним прыжком перескочила на другую сторону улицы.
Вика замерла. Она не верила в приметы, но… в другие миры она тоже не верила, однако же вот она — в Восьмирье. Кто его знает, может, тут приметы действуют?
Хотя возможно, тут они действуют совсем по-другому и чёрная кошка — это, наоборот, к счастью?
Отбросив сомнения, Вика пошла дальше. Если темноход ушёл в этом же направлении, она должна скоро его нагнать.
Вика увидела Маркуса, когда улочка сделала крутой поворот и вывела к скверу с восемью цветочными клумбами и восемью чугунными лавочками, стоящими вокруг небольшого фонтана. Темноход, глубоко задумавшись, сидел возле фонтана. Вике почему-то показалось, что его размышления пахнут жареными каштанами и лёгкой грустью.
«Возможно, ему не так уж наплевать на то, что сказал мэр», — подумала она и решила не тревожить его сейчас, когда он занят своими мыслями.
Чтобы скоротать время, Вика стала разглядывать вывески на зданиях, окружавших сквер. А там было на что посмотреть: картинная галерея «Восемь лунных монет», табачный магазин «Листья заката» и пекарня «Спящая кошка». И Вика была готова поспорить, что в «Восьми лунных монетах» картины нарисованы не просто обычными красками, а, например, с добавлением в них снов или слёз, а сигары в «Листьях заката» наверняка набиты не только обычным табаком, а ещё и дыханием дальних стран или какими-нибудь тропическими грёзами. И только в «Спящей кошке», если судить по витрине, выпекали самые обычные булочки, кексы и хлеб. Хотя вполне возможно, в тесто добавляли экзотические специи, типа вдохновения, умиротворения или неги.
— Чего ждёшь? — вырвал Вику из фантазий голос Маркуса. — Я видел, как ты бежала за мной по пятам. Говори, чего тебе от меня надо?
— Здравствуйте, Маркус, — поздоровалась Вика, подходя к темноходу. В его позе и взгляде не осталось ничего от той лёгкой грусти, которую она почувствовала совсем недавно. — Меня зовут Вика, и мне нужна ваша помощь.

Глава 10

Темноход кивнул, словно говоря: «Естественно, тебе нужна моя помощь, по другим причинам ко мне не обращаются», — и пересел с края фонтана на одну из пустующих скамеек.
— Тут вот какая история, — начала Вика, пытаясь подобрать слова. — Моя дальняя родственница живёт в Куидаме, и мне очень нужно, чтобы вы передали ей от меня письмо. А потом принесли её ответ. Только дело в том, что мне её ответ нужен очень, просто очень срочно!
— Этого обещать не могу, — предупредил темноход.
— А если я вам больше заплачу? — предложила Вика и слегка покраснела: ей и обычную-то цену не заплатить, ведь денег у неё нет — одна надежда, что Лукас с майстером Нилсом помогут, а она ещё и предлагает заплатить больше!
— Дело не в деньгах, — равнодушно ответил Маркус.
— А в чём?
Темноход внимательно посмотрел на Вику, и равнодушие в ярко-серых глазах сменилось чем-то похожим на сочувствие.
— Тебе это очень важно, да? Получить ответ как можно скорее?
— Очень! Просто очень-очень! — воскликнула Вика, думая о своей маме, которая наверняка места себе не находит от беспокойства.
Маркус рассеянно потёр метку у себя на шее; при ближайшем рассмотрении она оказалась похожа на восьмёрку, или на знак бесконечности.
— Как, ты сказала, тебя зовут?
— Вика.
— Вика, честное слово, это никак от меня не зависит.
Было в его тоне что-то такое особенное, неуловимое, отчего стало сразу понятно: он говорит правду. И всё же Вика спросила:
— Почему?
— Потому что так устроено Тумарье: находясь в нём, никогда не знаешь, сколько времени проходит тут, снаружи. Иногда бывает, что я ухожу с одного Осколка и, когда прихожу на другой, обнаруживаю, что прошло всего несколько часов. А порой иду по тому же маршруту, но на выходе оказывается, что прошло несколько недель.
— И вы никак не можете это контролировать?
— Никак.
Вика расстроенно плюхнулась на лавочку рядом с темноходом. Что, если на дорогу к тёте и обратно у него уйдёт несколько недель, а то и вовсе месяцев? Это слишком долго, её мама с ума сойдёт от неизвестности!
Нет, так не годится! Надо упросить темнохода разрешить ей идти вместе с ним — так она сократит время ожидания вполовину.
— А вы можете взять меня с собой? Пожалуйста? — попросила Вика, боясь, что знает, какой получит ответ.
— Абсолютно исключено!
— Почему?
— Потому что ты не темноход. Неподготовленным людям нельзя в Тумарье.
— Но ведь и вы когда-то не умели, и вас научили, — не сдавалась Вика.
— Это очень опасно и рискованно.
— А если я согласна на риск?
Маркус молча скрестил руки на груди.
— И деньги тут тоже ничего не решают?
— Деньги решают очень многое. — Темноход усмехнулся. — Но почему-то я сомневаюсь, что ты сможешь столько заплатить.
Вика печально вздохнула.
Из-за крыш показалось солнце, утренние лучи заглянули в сквер и смели остатки сумерек. Один из них коснулся стеклянного кулона на Викиной шее, и тот отозвался вспышкой серебристых искр.
— Симпатичное украшение, — протянул темноход, пристально разглядывая засверкавший кулон. — Откуда оно у тебя?
— Сама сделала.
— А из чего?
— Из осколка стекла, — рассеянно ответила Вика, размышляя, как же ей убедить Маркуса взять её с собой.
— Из стекла? Хмм, а выглядит, как… — начал было Маркус, но тут в сквере показался запыхавшийся Лукас.
— Ого! Вы уже встретились? — обрадовался было он — и осёкся, увидев расстроенное лицо Вики.
— Опять ты? — нахмурился Маркус.
— Ага, — вздохнул Лукас. — Опять я. Но на этот раз я не за себя прошу, я ей помогаю, — кивнул он на девочку. — И ещё фрея Грета просила передать, чтобы ты к ней завтра зашёл за письмом.
— Зайду, — пообещал Маркус. — А Вика, кажется, и без тебя неплохо справляется. Ты уверен, что ты действительно ей помогаешь?
— Он мне очень помогает! — заверила Вика. — Я же тут ничего не знаю!
И прикусила язык, сообразив, что едва не сболтнула лишнего.
Впрочем, темноходу этого хватило, чтобы сделать некоторые выводы.
— А почему ты здесь ничего не знаешь? — решил он подтвердить свои подозрения. — Неужели ты с другого Осколка?
Вика глубоко вдохнула. Если она просит Маркуса нарушить правила темноходов, если рассчитывает, что станет его спутником в путешествии по Тумарью, то лучше быть с ним честной.
— Я не с другого Осколка, — призналась она. — Я из другого мира.
Лукас поперхнулся и закашлялся.
Темноход же, вопреки ожиданиям Вики, вовсе не выглядел поражённым. Скорее, задумчивым. Потом он прищурился и с каким-то хищным любопытством спросил:
— Как ты попала в Восьмирье?
— Да если бы я знала! — воскликнула Вика. — Я всего лишь гуляла вечером в саду рядом с домом, потом стала возвращаться домой, шла, шла — и внезапно вышла к приюту майстера Нилса.
— А откуда у тебя родственница в Куидаме?
— Не знаю. Но она навещала нас с мамой там, у нас дома. Получается, она умеет путешествовать между мирами. И я хочу у неё спросить, как мне вернуться обратно.
Маркус долго и сосредоточенно молчал.
— Как зовут твою родственницу?
Вике почему-то не понравился тон, которым он это спросил, и она на секунду засомневалась, стоило ли так доверяться темноходу. Но другого выхода не было.
— Генриетта Карловна, — ответила она.
— И ты говоришь, она живёт в Куидаме?
— Наверняка я не знаю, но её знакомые из Ово говорят, что там.
— Но я всё равно не могу взять тебя с собой, — покачал головой Маркус. — Это и впрямь слишком опасно. Неподготовленные люди остаются в Тумарье навсегда, и это страшная судьба. Но так и быть, я попробую добраться до Куидама как можно быстрее. Тебе это будет стоить двадцать золотых монет, — назвал он свою цену.
Вика взглянула на Лукаса. Тот стоял с разинутым ртом. Похоже, двадцать золотых — это очень большая сумма в Восьмирье, и его сбережений точно не хватит. Что же делать?
Маркус прекрасно понял, что означает повисшая пауза.
— Зачем же ты вообще ко мне подходила, если тебе нечем заплатить?
— Потому что у меня не было другого выбора, — шмыгнула носом Вика. — Всё равно никто, кроме вас, темноходов, на другой Осколок пройти не может. И потом, я надеялась, что, может, вы войдёте в моё положение и поможете бесплатно.
— Если бы я всем помогал бесплатно… — начал было Маркус и осёкся, глядя за Викино плечо: оттуда высунула любопытную мордочку Ванилька, выбравшаяся из рюкзака. — Какая хорошенькая. — Голос Маркуса дрогнул. — Твоя?
— Моя, — ответила Вика, немного удивившись, что темноход, оказывается, тоже видит мечты.
— Откуда она у тебя?
— Она встретила меня на дороге сразу после того, как я попала в ваше Восьмирье. А до этого Ванилька жила вместе с другими бездомными мечтами в приюте у майстера Нилса.
— Бездомными? — тихо переспросил темноход.
Ванилька перебралась на руки Вике, довольно чирлыкнула, когда её погладили по головке, и, прищурившись, уставилась на Маркуса.
Темноход тоже не сводил глаз с мечты.
В воздухе слегка запахло грозой, палёным деревом, напряжением и грустью.
Рядом хлопнула дверь булочной «Спящая кошка», и ароматы сдобы и выпечки вытеснили запах грозы с гарью.
— Я отнесу письмо твоей родственнице, — заявил вдруг темноход, поднимаясь на ноги. — И не возьму с тебя двадцать золотых. Но за это ты отдашь мне свою мечту.
— Вы серьёзно? — ахнула Вика, невольно прижимая Ванильку к себе.
Отдать мечту? Да, Ванилька у неё совсем недавно, но Вика успела так сильно к ней привязаться, что отдать её казалось решительно невозможным.
— Вполне, — холодно подтвердил темноход.
— Но… — начала было Вика.
Маркус её перебил:
— Выбирай, что тебе дороже: она или возвращение в родной мир. Я буду в Ово до завтрашнего полудня. Если надумаешь, приходи завтра в обед к Высокому мосту.
С этими словами темноход развернулся и решительно зашагал прочь.

Глава 11

Вика сидела на лоскутном ковре на полу уютной спальни в доме майстера Нилса и смотрела то в окно на скошенном потолке, то в другое, возле пола. В первом было видно небо, на котором закат крупными мазками рисовал оранжевые полосы, во втором — сиреневую дымку сумерек, медленно поднимавшуюся из травы на холме.
Вокруг Вики валялись скомканные листы бумаги, а сама она задумчиво грызла ручку. Уже несколько раз она принималась за письмо, но после слов «Здравствуйте, тётя Генриетта!» у неё раз за разом выходило что-то не то. Вика то слишком спешила приступить к делу, то, наоборот, всё никак не могла перейти к сути, то у неё получалось слишком сбивчиво и путано.
Рядом мирно лежала Ванилька, и каждый раз, гладя её по мягкой головке, Вика снова и снова задавалась вопросом: зачем она так нужна темноходу? Почему именно эта мечта? Ведь Маркус может запросто прийти в приют майстера Нилса и выбрать любую другую! А может, стоит ему это предложить? Вдруг он сам не подумал?
Вика покачала головой. Нет, Маркус прекрасно понимал, чего требует; он даже был готов отказаться от двадцати золотых ради Ванильки.
Мечта перевернулась на спинку и тихо чирлыкнула, словно говоря: «А теперь почеши мне животик!» Вика легонько погладила её по шёрстке и вздохнула. Что же делать?
Раздался тихий стук, и в дверях показался майстер Нилс. Одним взглядом охватил открывшуюся ему картину и спросил:
— Что, не пишется?
— Нет, — грустно покачала головой Вика.
— Беспокоишься из-за неё? — кивнул майстер Нилс на мечту.
— Лукас рассказал?
— Рассказал. И я вот что тебе скажу: я дам тебе двадцать золотых монет, только не отдавай свою мечту. Если отдашь, она больше никогда к тебе не вернётся. И не только она — от тебя могут отвернуться и другие мечты.
— Но это же такие большие деньги, — прошептала Вика. На глаза навернулись слёзы, и она склонилась над Ванилькой, чтобы их скрыть.
— Скажу банальность, но некоторые вещи дороже любых денег.
— Спасибо вам большое! — Вика прижала к себе Ванильку. Какой нежной, шелковистой была её шёрстка!
«Найду выход из Восьмирья, повидаю маму, а потом обязательно вернусь, чтобы соединить Осколки и найти семью майстера Нилса», — пообещала она себе. За такую доброту просто нельзя не отплатить!
Майстер Нилс выдержал тактичную паузу, чтобы дать Вике успокоиться, и предложил:
— Пойдём ужинать?
Отказаться от кулинарных шедевров майстера Нилса Вика никак не могла. Вместе они спустились на кухню, а там за столом их уже поджидал Лукас. Похоже, домой он возвращался, только чтобы переночевать, а всё остальное время проводил у дяди.
На ужин был суп с клёцками, воздушный рыбный пирог и, конечно же, чай, который майстер Нилс, как всегда, заваривал с особой тщательностью. К чаю на столе появились маленькие печенюшки, а Лукас жестом фокусника выудил из-за пазухи маленькую стеклянную баночку варенья необыкновенного изумрудного цвета.
— Конфитюр из винограда, крыжовника и воспоминаний о купании в озере с кувшинками, — торжественно провозгласил он.
— Откуда? — удивился майстер Нилс.
— Фрея Грета сегодня попросила нас о небольшой услуге. А я попросил взамен немного её варенья.
— И что за услуга?
— К ней заходил темноход, передал весточку от её дочери, но потом заявился наш мэр и его прогнал. А фрея Грета попросила догнать темнохода и сказать ему, чтобы зашёл к ней завтра забрать письмо.
— Значит, ты тоже говорил с темноходом? — уточнил майстер Нилс и прикрыл глаза от удовольствия, распробовав изумрудный конфитюр. — А ведь ты наверняка опять напрашивался к нему в ученики, так?
Лукас насупился.
— Да он меня и слушать не стал!
Остаток вечера они пили чай с изумрудным вареньем фреи Греты и говорили о всякой всячине. Майстер Нилс и Лукас расспрашивали Вику о её мире, и та охотно рассказывала о космических кораблях и самолётах, о Средиземном море и Сибири, о телевидении и интернете, о древнегреческих богах и Стоунхендже, о сотовых телефонах, супермаркетах и Олимпиадах, о метро, о светофорах на перекрёстках и концертах на площадях, о ёлках на Новый год и тюльпанах на Восьмое марта… Рассказывала и, глядя на горящие восхищением глаза слушателей, словно заново узнавала свой собственный мир. Как много, оказывается, в нём чудес, какой же он красивый и интересный! А она об этом никогда прежде и не задумывалась.
— Ты всё выдумываешь! — наконец не выдержал Лукас, когда Вика начала рассказывать про пылесосы и посудомоечные машины. — Про самолёты и метро — это я ещё верю; у нас есть воздушные шары, так что и самолёты тоже когда-нибудь придумают, а метро — это всё равно что наш поезд, только под землёй. Но вот машина, которая моет посуду или сама подметает грязные полы? Да кто вообще будет тратить время на то, чтобы изобретать такую штуку? Я бы понял, если бы у вас в мире была магия. С магией — другое дело. Но если это всё только за счёт науки…
— Когда узнаем, как работает проход между нашими мирами, я возьму тебя с собой, так что ты сам всё увидишь! — азартно предложила Вика. — Убедишься, что я ничего не придумываю, и будешь просить прощения за то, что не верил!
Лукас покачал головой:
— Мне даже немного обидно. Оказывается, есть мир, полный таких удивительных вещей! А мы живём тут, где всё так скучно и неинтересно…
— Скучно? — Вика вытаращила глаза. — Да ты что! У вас по миру мечты бродят, как обычные кошки! Вы выращиваете спокойствие и радость, будто растения! У вас варят варенье с воспоминаниями и пекут хлеб со снами, вы можете взять обиду и раздражение и выкинуть их в мусор! Если в каком мире и есть удивительные чудеса, так это в вашем!
Лукас собрался было возразить, но тут вмешался майстер Нилс:
— А вы слышали выражение: «У соседа гусь всегда жирнее»? Оно ведь как работает? Есть, скажем, у тебя колесипед. Колесипед как колесипед, ездит нормально, ничего особенного. Зато у твоего приятеля Петера такой колесипед — ну просто загляденье! И колёса у него круглее, и спицы блестят ярче, и сиденье мягче, и руль лучше выгнут!
Вика заметила, что Лукас слегка покраснел. Похоже, этот приятель Петер вовсе не воображаемый персонаж.
— Но я тебе вот что скажу: Петер почти наверняка смотрит на твой колесипед и думает то же самое, — закончил майстер Нилс.
— Да, но на подземные поезда и машины, моющие грязную посуду, всё равно хотелось бы посмотреть, — пробурчал Лукас.
Вика переглянулась с майстером Нилсом, и они весело рассмеялись.
— Вы чего? — не понял Лукас и тем вызвал новый взрыв смеха.
Тёплый осенний вечер обнял дом майстера Нилса со всех сторон, и кухню наполнил жёлтый свет масляных ламп. В очаге потрескивали дрова, на коленях у Вики примостилась Ванилька, на плите тихо шипел остывающий чайник. Пахло чудесным вареньем фреи Греты, древесной смолой, сентябрьским садом и уютом. Вике было хорошо и спокойно, и она верила, что завтра всё обязательно образуется.
Из своего домика над часами в гостиной выглянула кукушка и прокуковала девять раз. Лукас спохватился:
— Уже поздно! Мне домой пора. — Он неохотно поднялся из-за стола. — Без меня завтра на встречу не ходи, ладно? — попросил он Вику.
— Собираешься снова напрашиваться в ученики к темноходу? — вздохнул майстер Нилс.
— Да! Дядя Нилс, я знаю, вы говорите, что в Тумарье страшно и не надо туда заходить. Но я… я хочу знать. Понимаете? Что бы вы ни говорили, сколько бы ни описывали, это всё равно не то же самое, как если попробовать самому. Я могу вам во всех красках описать варенье фреи Греты, но пока вы его не попробуете, всё равно по-настоящему не поймёте его вкус.
— Ты можешь навечно остаться плутать в Тумарье. Или сойти с ума. Не слишком ли высокая цена за то, чтобы непременно получить собственный опыт?
— Темноходы же не теряются. И с ума не сходят. И я хочу у них научиться. Хочу научиться переходить от Осколка к Осколку. — Голос у Лукаса был серьёзным и проникновенным; таким голосом рассказывают о самом сокровенном, что лежит на душе. — И если у меня получится понять, как ходить через Тумарье, то я не буду хранить это знание в тайне, как темноходы, я всем расскажу и всех научу! И тогда люди смогут сами ходить на другие Осколки, тогда они наконец-то отыщут давно потерянных близких. И если уж пока не получается соединить Восьмирье в один целый мир, то пусть Осколки соединятся между собой хотя бы так…
Майстер Нилс молчал и смотрел на Лукаса с каким-то странным, немного растерянным выражением на лице. Казалось, он только что узнал о племяннике что-то новое, о существовании чего никогда прежде не подозревал.
Так Лукас и ушёл — в тишине и молчании, немного неловко пожав на прощание плечами.
А Вика, дождавшись, когда за ним захлопнется дверь, помогла собрать со стола посуду и поднялась наверх, в спальню дочки майстера Нилса, — писать письмо своей загадочной тёте, которую видела всего один раз в жизни.

Глава 12

Вика была уверена, что в такой важный день Лукас заявится ни свет ни заря и разбудит её, поэтому даже немного удивилась, когда, проснувшись, поняла, что проспала рассвет.
Майстер Нилс, как обычно по утрам, навещал своих питомцев, и Вика с удовольствием составила ему компанию. Она разливала сиреневый сироп с травами, гладила мечты по мягким головкам, чесала им животики, играла и разговаривала — словом, давала им то внимание, в котором они так нуждались. А Ванилька ничуть не ревновала — наоборот, весело резвилась с собратьями.
После завтрака Вика гуляла по саду и долго любовалась солнечными зайчиками, пляшущими в стеклянных баночках, развешанных на ветвях деревьев. Затем она вернулась в дом и стала помогать майстеру Нилсу чистить и резать овощи для рагу, а сама то и дело незаметно поглядывала на часы: чем меньше времени оставалось до полудня, тем больше она волновалась. Хотя, казалось бы, переживать не из-за чего: письмо написано, встреча с темноходом назначена, двадцать золотых лежат в кожаном мешочке на углу стола, а Лукас наверняка приедет вовремя. К тому же Вика решила, что в Тумарье всё-таки не пойдёт: лучше вернуться к маме чуть позже, но живой и здоровой, чем не вернуться вообще. Впрочем, Маркус её в любом случае не взял бы с собой. Словом, всё в порядке, всё готово, всё должно пройти хорошо, не так ли?
То ли волнение девочки передалось майстеру Нилсу, то ли он и сам переживал, но внезапно хозяин дома отложил нож, которым ловко шинковал морковку, и сказал:
— Что-то у меня душа не на месте. С тобой, что ли, сходить?
Вика подумала, что образное выражение «душа не на месте» в этом мире может быть вовсе не образным, и уточнила:
— А где же она у вас?
— Да это просто выражение такое, — улыбнулся майстер Нилс. — Оно означает, что человек беспокоится.
— Понятно. У нас тоже так говорят. Но вы не переживайте, всё будет в порядке, — заверила Вика, желая успокоить хозяина дома, хотя сама переживала и волновалась ничуть не меньше.
С улицы донёсся шум, и через несколько мгновений в дом, словно ураган, ворвался запыхавшийся Лукас — светло-русые волосы взъерошены, голубые глаза горят, расстёгнутая клетчатая рубашка развевается за спиной парусом.
— В Ово появились тайные констебли! — выпалил он.
От неожиданности майстер Нилс выронил нож, и тот громко звякнул, упав на пол.
— Ты уверен?
— Ещё бы! Их уже много кто видел.
— Кто именно? — продолжал допытываться майстер Нилс. — Если фрея Хильда, то это ещё ни о чём не говорит… Да и твои друзья, уж прости, те ещё фантазёры.
— Не только они. Их видела хозяйка цветочной лавки, кузнец и продавец лимонада. А ещё в городе говорят, что они расследуют, из-за чего Тумарье на нас наползает.
— А кто такие эти тайные констебли? — вмешалась Вика. Слово «констебли», да ещё в сочетании с «тайными», вызывало тревогу.
— Люди болтают, что они шпионы правительства и следят за всем, что происходит на Осколках Восьмирья, — ответил Лукас.
— Получается, они тоже умеют ходить через Тумарье? — удивилась Вика.
— Нет, — покачал головой майстер Нилс. — Они не ходят через Тумарье, как темноходы. Они появляются прямо на Осколке — словно из воздуха.
— Пользуются порталами? — предположила Вика, читавшая о подобном в фантастических книгах.
— Никто точно не знает — на то констебли и тайные. Собственно, мы знаем о них даже меньше, чем о темноходах. Но зато точно известно, что иногда они забирают с собой кого-то из жителей и больше этих людей никогда не видят.
— А зачем они пришли в Ово? — спросила Вика.
— Скорее всего, из-за Маркуса, — ответил Лукас. — Тайные констебли темноходов, мягко говоря, недолюбливают.
— Почему?
— Наверное, потому, что темноходы знают и видят то, что им не положено. Или констеблям просто не нравится, что кто-то ещё, кроме них, может перемещаться между Осколками.
— Если они схватят Маркуса, то я не передам ему письмо и он не доставит его тёте Генриетте! — испугалась Вика. — А если темноход уже знает, что в городе появились констебли, то он, наверное, и дожидаться меня не станет!
— Побежали скорее в Ово! — тут же предложил Лукас. — Может, мы ещё успеем его застать!
Не теряя времени зря, Вика метнулась в спальню за рюкзаком, посадила в него Ванильку, схватила со стола мешочек с монетами и сбежала вниз. Торопливо чмокнула майстера Нилса в щёку.
— Спасибо вам большое! За всё-всё! — поблагодарила она, надеясь, что он поймёт, как много вложено в это «всё-всё»: его поддержка и забота, крыша над головой, вкусные ужины, чудесные беседы, Ванилька и, конечно, двадцать золотых.
— Будьте осторожны! — крикнул майстер Нилс уже в спину убегающим Вике и Лукасу.
Если бы только Вика знала, что больше не вернётся в приют, где живут бездомные мечты, то наверняка нашла бы для майстера Нилса другие слова. Но, к сожалению, обычно люди даже не подозревают, что прощаются с кем-то навсегда, и потому чаще всего не успевают сказать всех тех самых важных, нужных слов, которые готовят для таких моментов.
Путь, который накануне занял сорок минут неспешным шагом, бегом Вика и Лукас одолели всего за четверть часа. Остановились на вершине холма, откуда Ово был виден как на ладони, и с трудом перевели дыхание.
Вика сразу поняла, какой из мостов — тот самый Высокий мост, у которого ей назначил встречу темноход: он и впрямь был самым высоким. А вот Маркуса Вика нигде не видела.
— Может, ещё просто слишком рано? Мы же на полдень договаривались.
— Думаю, нам лучше не ждать. Пойдём поищем его в городе, — предложил Лукас.
Долго искать не пришлось: на первом же перекрёстке у городских ворот Вика и Лукас увидели небольшую толпу, которая кого-то осаждала. В воздухе звенела многоголосица:
— И моей! И моей сестре передайте письмо!
— Вы моего кузена, часом, не встречали?
— А вы, случайно, в Амалун не собираетесь?
Выглядело это так, словно все жители Ово разом решили передать темноходу все свои письма, просьбы и поручения.
Маркус стоял в самом центре взволнованной толпы и вовсе не выглядел обеспокоенным из-за появления тайных констеблей. А может, он просто ещё ничего об этом не знал. Осаждающие со всех сторон люди его тоже не тревожили, он безмятежно принимал письма, записки и мешочки с глухо звякающими внутри монетами.
— Нам к нему не пробиться, — сказала Вика, глядя на плотную толпу вокруг темнохода.
— Значит, подождём, когда он освободится. Главное, что он ещё в городе и мы его нашли, — ответил Лукас, и ребята отошли в сторонку.
Неподалёку стояли и тихо переговаривались двое мужчин; похоже, они тоже дожидались темнохода.
— Когда все разойдутся, тогда к нему и подойдём, — сказал один из них.
— Но… я никогда не слышал, чтобы темноходы водили с собой людей на другие Осколки! — с сомнением протянул второй.
— Я тоже, но вдруг Тумарье и впрямь тут всё затопит? Я бы предпочёл сбежать до того, как станет слишком поздно. И потом, у нас на двоих целых семь золотых — и я считаю, что это очень весомый аргумент в нашу пользу.
— А может, и не затопит нас вовсе? Говорят, что Тумарье вышло из берегов как раз из-за этого темнохода. Вот сейчас он уберётся восвояси — и Тумарье остановится.
— А если не остановится? Хочешь рискнуть?
Тут из глубины узких улочек донёсся пронзительный свист. Вика вздрогнула, а толпа, окружавшая Маркуса, бросилась врассыпную.
— Констебли! Маркус, констебли! Беги! — закричал Лукас.
Два раза повторять не пришлось: Маркус мигом покидал письма и мешочки с монетами в заплечную сумку и со всех ног рванул к мосту. Вика и Лукас бросились за ним.
Нагнать темнохода удалось только за городом.
— Я знаю несколько укромных мест, где можно спрятаться и переждать, — крикнул на бегу Лукас темноходу.
Маркус не ответил, он продолжал бежать.
Остановиться темноход рискнул только на полпути к приюту майстера Нилса — и к Тумарью. Убедившись, что погони не видно, присел на вершине холма и перевёл дыхание. Запыхавшиеся Вика и Лукас с облегчением плюхнулись на траву рядом с ним.
— Почему констебли на вас охотятся? — спросил Лукас.
— На меня?
— Ну и на тебя тоже. Вообще — на всех вас, темноходов.
— Я не знаю. Тех темноходов, которых они забирали с собой, никто больше никогда не видел. Но что-то мне подсказывает, что вряд ли их поселили в уютном домике на берегу моря, чтобы каждое утро приносить им свежевыжатые соки.
— Да, вовремя мы тебя предупредили, — напомнил Лукас о своей важной роли в его спасении.
— Свисток констеблей я и сам услышал, — проворчал Маркус. — Так и так мне пора было уходить. Кстати, ты письмо принесла? — обернулся он к Вике.
Та кивнула.
— И мечту?
Вика замерла. И почувствовала, как Ванилька зашевелилась в рюкзаке.
— Нет, — наконец ответила девочка. — Но я принесла вам двадцать золотых.
— Мне не нужны золотые, мне нужна мечта, — отрезал темноход.
— А давай мы тебя отведём к моему дяде: у него в приюте живут бездомные мечты, — предложил Лукас. — Там их знаешь сколько? Выберешь себе любую!
— Мне не нужна любая, — зло процедил Маркус. — Мне нужна именно эта мечта.
— Но… — Вика растерянно замолчала. Она не ожидала, что темноход откажется от денег взамен Ванильки.
Однако прежде, чем Вика придумала, как уговорить Маркуса, Лукас вскрикнул и, вскочив, указал на холмы вдалеке. Среди них показались фигуры в тёмных сюртуках и необычных высоких шляпах. И Вика сразу поняла, кто это.
Тайные констебли.

Глава 13

— Это точно за тобой! — Лукас обернулся к темноходу.
— Сам вижу, — процедил тот и поднялся. — Бегите отсюда, пока можете.
— А ты?
— Как-нибудь сам разберусь.
— Да они тебя в два счёта схватят, ты же совсем ничего тут не знаешь! Зато я могу быстро и незаметно провести тебя к Тумарью.
— Ладно, — пожал плечами темноход, — показывай.
— Сначала услуга, — потребовал Лукас.
— В ученики не возьму, учить ходить по Тумарью не буду, — сразу отрезал Маркус.
— Да я уже понял! — раздражённо отмахнулся Лукас. — Моё условие: ты отнесёшь Викино письмо и принесёшь ответ. И не потребуешь взамен её мечту. По рукам?
Наступившая пауза показалась Вике целой вечностью, а ждать было невыносимо. Хоть бы Маркус согласился!
— А тебе палец в рот не клади, — усмехнулся наконец темноход.
— Так ты согласен или нет? — уточнил Лукас.
— Согласен. Показывай, куда идти!
Лукас быстро вывел Вику и Маркуса на едва заметную тропинку, петлявшую сквозь чащу, и уверенно повёл за собой.
Некоторое время они молча шли через лес, а затем до Вики донёсся знакомый неприятный запах плесени, сырости, злости и досады. Значит, Тумарье уже близко.
Через несколько минут показалась и стена колышущегося чёрного тумана. Темноход замер и стал напряжённо в него всматриваться.
— Оно какое-то не такое, как обычно, да? — тихо спросил у него из-за спины Лукас. — Никогда не видел, чтобы оно так сильно колебалось и шевелилось.
— Да, что-то его сильно растревожило. Или кто-то, — пробормотал темноход, а затем повернулся к Вике: — Давай своё письмо — и уходите.
Вика торопливо достала сложенный треугольником лист и мешочек с золотыми.
— Возвращайтесь, пожалуйста, скорее, — тихо попросила она, протягивая их Маркусу.
— Как получится, — процедил темноход и бросил быстрый взгляд на рюкзак за спиной девочки, в котором сидела мечта.
Вика непроизвольно схватилась за лямки. Не то чтобы она ожидала, что Маркус сорвёт с неё рюкзак и побежит с ним прочь, но…
Сбоку, совсем близко, раздался треск сучьев.
— Быстрее! — Лукас потянул Вику с Маркусом к гигантскому дубу, и все трое укрылись под его корнями.
Вика старалась не шевелиться и не дышать слишком громко. Вскоре отчётливо послышались звуки шагов и голоса:
— Постовые на дорогах докладывают, что никого не заметили.
— А что у того сумасшедшего, к которому отправили патруль?
— Это тот, что на отшибе живёт? Патруль ещё не вернулся, так что новостей нет.
Лукас округлил глаза, а Вика прикрыла рот рукой: тайные констебли говорили о майстере Нилсе! Что они с ним сделают?
Вскоре из-за деревьев появились мужчины в чёрных сюртуках, перехваченных поясами, и в высоких, немного похожих на каски шапках, застёгнутых ремешками под подбородками. Вика хмыкнула: для тайных констеблей у них уж очень странные головные уборы — в таких крайне непросто оставаться незаметными в толпе.
— Нам ни в коем случае нельзя её упустить, — послышался сиплый голос одного из констеблей.
Лукас подтолкнул Вику локтем в бок, и она кивнула. Да, она тоже услышала это «её». Получается, констебли охотятся не за Маркусом? Неужели в Ово пришёл ещё один темноход и это — девушка?
Раздался шум, похожий на радиопомехи, а сквозь него — голос:
— Мы взяли девчонку!
— Опишите, — потребовал один из констеблей.
— Лет пятнадцати, рыженькая, платье в горошек, — раздалось сквозь помехи.
Вика выгнула шею, пытаясь рассмотреть констеблей и понять, откуда доносится голос: ничего похожего на рацию у них в руках она не видела. Казалось, голос шёл прямо из странной высокой шапки-каски.
— Идиот! — рявкнул констебль. — Всем же дали ориентировку: двенадцать лет, худая, глаза синие, волосы тёмно-русые, одета в синие штаны и майку с короткими рукавами, за спиной рюкзак.
Вика похолодела, поймав на себе взгляды Лукаса и темнохода. Констебли пришли вовсе не за Маркусом — они охотятся за ней!
— Девчонку ни в коем случае нельзя упустить! — услышала Вика и съёжилась.
Вскоре голоса стали удаляться, и когда они совершенно затихли, беглецы рискнули выбраться из своего укрытия.
— Интересно, зачем они тебя ищут, — задумчиво протянул Маркус.
— Не знаю! — воскликнула Вика. У неё голова шла кругом. Ещё вчера она знать не знала ни о каких тайных констеблях, а сегодня они на неё охотятся!
— Тебе нельзя здесь оставаться, — заметил Лукас. — Они не уйдут, пока тебя не отыщут.
— И что мне делать? Где спрятаться?
— Я знаю несколько потайных местечек, но ты же сама видишь, констеблей очень много, и за дело они взялись серьёзно; пока не прочешут весь Осколок, не успокоятся. Я, конечно, могу попытаться тебя спрятать, но, боюсь, мы только оттянем неизбежное и рано или поздно они всё равно тебя найдут.
Вика не на шутку испугалась. Совсем недавно она расстраивалась из-за того, что, возможно, ждать ответа тёти Генриетты придётся долго. На фоне сегодняшней проблемы вчерашние сразу же стали такими незначительными!
— Вы не знаете, что им может быть от меня нужно? — Вика повернулась к темноходу. — Вы же бываете на разных Осколках — наверняка до вас доходят какие-то слухи.
Маркус нахмурился и потёр перевёрнутую боком восьмёрку-бесконечность на шее.
— Поговаривают, что тайные констебли разыскивают тех, кто представляет опасность для нашего мира.
— Но какую опасность я могу представлять для вашего мира?!
— Понятия не имею. Но попусту тратить время и гадать я не собираюсь. Если вы не заметили, по лесу шастают тайные констебли. И хотя охотятся они не за мной, думаю, если они меня увидят, то вряд ли пройдут мимо. Так что я судьбу искушать не собираюсь.
С этими словами темноход направился прямо к клубящейся впереди черноте.
— И это всё? Ты просто уйдёшь? — в отчаянии воскликнула Вика, сама не заметив, как перешла на «ты».
— А чего ещё ты хотела? — повернулся к ней Маркус.
— Ты даже не попробуешь нам помочь?
— Девочка, ты спутала меня со странствующим рыцарем, который путешествует по свету и спасает попавших в беду, потому что он — благородный и потому что ему делать больше нечего. Я не рыцарь, не благородный, и дел у меня полно.
Вика растерянно смотрела на Маркуса. Конечно, она понимала, что настоящая жизнь — это не книга приключений, где в самый последний, самый безнадёжный момент на выручку главному герою обязательно приходит кто-то смелый и решительный. Но в глубине души она всё равно не верила, что темноход может вот так запросто оставить её в беде и уйти.
Из рюкзака за спиной выбралась Ванилька, уселась Вике на плечо и ткнулась клювом в щёку. Девочка машинально взяла мечту на руки, погладила, прижала к себе. Ванилька чирлыкнула — раз, другой, третий.
Темноход замер — так, словно он был роботом и на пульте управления кто-то нажал кнопку «стоп». Затем медленно повернулся.
Ванилька завозилась у Вики в руках, расправила крылья и захлопала ими.
— Но что я могу сделать? — спросил Маркус, и Вике показалось, будто он обращался не к ней, а к мечте.
Вдруг раздался пронзительный свист и из-за деревьев появилось сразу несколько констеблей.
— Вон она, я её вижу!
— С ней темноход!
— Не упустите!
Маркус сорвался с места и понёсся к стене клубящегося чёрного тумана.
Вика в панике огляделась. Её окружили со всех сторон, свободным оставался только один путь — к Тумарью.
Что делать? Оказаться в руках тайных констеблей или рискнуть зайти в опасную чёрную пелену?
Констебли были уже совсем рядом, и Вика решилась. Прижала Ванильку покрепче к груди и побежала вслед за Маркусом. Она неслась изо всех сил и не оглядывалась. Сердце бешено билось в груди, и в голове осталась лишь одна мысль: только бы не споткнуться, только бы не растянуться на земле. Только бы убежать!
Стена Тумарья была совсем близко, она нависала, словно цунами, колебалась и колыхалась и, казалось, в любой миг могла обрушиться на землю и затопить её. Запахи плесени, пыли и затхлости, недоверия, расстройства, раздражения и злости становились всё сильнее.
Впереди, прямо на глазах Вики, Маркус на всей скорости влетел в клубящуюся стену чёрного тумана — и исчез.
Не замедляя бега, Вика рискнула бросить быстрый взгляд через плечо. Констебли всё так же её преследовали, а перед ними, опережая их всего на несколько шагов, мчался Лукас.
«А он-то куда?» — удивилась Вика, и тут пелена колышущегося чёрного тумана оказалась прямо перед ней.
Времени на сомнения не было. Вика зажмурилась, зачем-то задержала дыхание — и на полном ходу влетела в Тумарье.

Глава 14

Тумарье буквально обрушилось на Вику, резко сдавило грудь и выжало воздух из лёгких.
Когда-то давно на уроке физкультуры Вика упала с бревна спиной на маты. Она до сих пор помнила страх, который тогда испытала: в глазах потемнело, из груди вышибло весь воздух, и несколько долгих, страшных мгновений Вика не могла ни вдохнуть, ни сообразить, что произошло, где верх, где низ и где она сама.
Первые ощущения от попадания в Тумарье оказались очень похожи: у неё перехватило дыхание, в глазах потемнело, мир вокруг завертелся, и накатил страх. Однако Вика не позволила себе ему поддаться. С ней всё в порядке, мир стоит на месте, верх, как всегда, над головой, земля — под ногами, и, конечно же, она может дышать! Чтобы убедиться в последнем, Вика сделала несколько глубоких вдохов и выдохов, и страх отступил.
Тумарье, словно почувствовав, что его атака не удалась, перестало давить и изменилось, превратилось в тёмный чулан. Вике показалось, будто её заперли в нём за какую-то невинную шалость, и темнота была повсюду — пыльная, липкая, затхлая, пахнущая чем-то протухшим, и в ней что-то противно шуршало, наверное крысы. А впереди — часы и часы в этой ужасной темноте! Страх проник под кожу, Вика съёжилась и едва не заплакала. Но удержалась, внезапно осознав, что на самом деле её никогда не запирали в чулане! Это Тумарье подсунуло ей чьё-то чужое воспоминание и заставило в него поверить.
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И снова всё вокруг изменилось. Теперь Вика стояла у окна, смотрела сквозь стекло, по которому стекали капли дождя, на хмурую осеннюю улицу, и всё на свете казалось бессмысленным, безнадёжным и беспросветным. Зачем куда-то идти, к чему-то стремиться, чего-то хотеть? Всё равно ничего не получится. Близкие тебя предали, друзья отвернулись, никому нет до тебя дела, никому ты не нужна. Есть только уныние, горечь и разочарование…
Ванилька завозилась на руках хозяйки — и освободила её из ловушки ещё одних чужих воспоминаний. Вика стряхнула с себя остатки чужого уныния и благодарно погладила мечту. И вдруг заметила, что в одном месте её шёрстка светится ярче. Подняла Ванильку, чтобы рассмотреть получше, и увидела, что сияет не мечта, а самодельный кулон: внутри голубого стекла словно зажглись яркие серебристые звёздочки. А Тумарье, казалось, испугалось этого света и опять отступило, превратилось просто в пелену тёмного тумана.
Получив временную передышку, Вика огляделась. Она не сомневалась, что Тумарье ещё не раз попытается свести её с ума, навязав чужие воспоминания и заставив в них поверить, так что надо скорее выбираться отсюда! Только как? Вика ничего не видела, всё вокруг скрывала плотная клубящаяся пелена тёмного тумана. Если вытянуть руку, не разглядишь собственных пальцев! Как же здесь ориентироваться? Куда идти? А где её спутники?
— Лукас! Маркус! — позвала она, но голос прозвучал совсем тихо и глухо.
Кулон на груди погас — и ужас вцепился в Вику ледяными пальцами, сжал так сильно, что снова стало трудно дышать. Она совсем одна, и ей ни за что не найти дорогу в Куидам. Да что там — она даже в Ово вернуться не сможет! Хотя от границы Тумарья Вика отошла совсем недалеко, сейчас она не представляла, в какую сторону идти. Каждый следующий шаг может завести её ещё дальше в туман, и она навсегда там потеряется.
— Маркус! Лукас! — снова крикнула Вика, надеясь на чудо, на то, что они откликнутся.
Тумарье ответило ей полной тишиной.
Ванилька затрепыхалась в руках хозяйки, расправила крылья — и улетела.
Это стало последней каплей. Вика плюхнулась на землю и расплакалась. Даже мечта её покинула! А вокруг только тишина и клубящийся туман. И мысли — самые разные мысли… самые разные воспоминания…
Той зимой Вика нашла на улице щенка. Он был совсем крошечный и беспомощный, а за окном мела пурга, завывал холодный ветер. Вика подобрала тёплый маленький комочек и принесла домой, но папа даже не стал её слушать, велел выбросить щенка на улицу, а когда она отказалась, сам вынес его из квартиры и безжалостно выкинул на мороз. А Вике оставалось лишь молча смотреть ему вслед, и её сердце разрывалось от боли…
Вернулась Ванилька, уселась на плечо и громко чирлыкнула. От мерцания её шёрстки туман вокруг немного рассеялся, и Вика поняла, что снова попала в ловушку чужих воспоминаний. Она ведь никогда не видела своего папу! И не находила на улице щенка. А если бы и нашла, мама бы ни за что не позволила выбросить его на мороз!
Вика подхватила Ванильку и спрятала её себе за пазуху; с мечтой рядом ей стало спокойнее. Затем поднялась на ноги, глубоко вздохнула и напомнила сама себе, что хотя горькие воспоминания казались своими собственными, а боль он них — настоящей, на самом деле они чужие. И она не будет поддаваться! В конце концов, если Маркус справляется, то чем она хуже?
Кто-то схватил её за руку. Вика вскрикнула от страха, но тут же услышала голос Маркуса:
— Держись за меня.
Вика с облегчением всхлипнула и крепко вцепилась в ладонь темнохода, та была единственным якорем и маяком в этом отвратительном месте. Девочка не сомневалась: стоит Маркусу её отпустить, и Тумарье, пахнущее безнадёжностью, затхлостью, старыми тряпками и огорчением, поглотит её с головой.
Темноход потянул Вику за собой, и она пошла было за ним, но тут же остановилась.
— Что такое? — спросил Маркус.
— Лукас, — ответила Вика. — Где он? Мы должны его найти!
Темноход не успел ответить, потому что внезапно расчирлыкалась Ванилька, выбралась у Вики из-за пазухи, отлетела немного в сторону, и сияние её шёрстки высветило силуэт человека — совсем рядом, буквально в двух шагах! Вика подошла поближе и увидела, что это Лукас! Вот только вместо весёлого и задорного приятеля, готового к любым приключениям, перед ней стояла неподвижная кукла с пустыми глазами.
— Лукас! — позвала Вика.
Тот не шевельнулся.
— Что с ним? — испуганно спросила она темнохода.
— А ты как думаешь? Тумарье! — пожал плечами Маркус. — Пойдём!
— Как «пойдём»? А Лукас?
— Вас двоих мне не вытянуть, — ответил темноход и нетерпеливо дёрнул Вику за руку. — Ну, идём же!
Девочка сделала шаг назад и покачала головой.
Маркус раздражённо вздохнул.
— Именно поэтому мы никогда не водим людей через Тумарье, — кивнул он на Лукаса. — Посмотри, что оно с ними делает! Да ты и сама уже почувствовала, каково это, так ведь? Если вести кого-то за собой, придётся делиться с ним своими силами пополам, а тут на самого себя едва хватает! Раз уж ты оказалась здесь, так и быть, тебя я попробую вытянуть. Тем более, вижу, у тебя немного получается самой справляться с Тумарьем. Но Лукаса… Нет, его затянуло уже слишком глубоко.
— Но я не могу его просто бросить! — воскликнула Вика.
— А придётся, — жёстко ответил темноход. — Вас двоих я точно не вытащу. Если попробую, пропадём все втроём. Так что, если хочешь выжить, придётся его оставить.
Вика взглянула на Лукаса. Бледный, неподвижный и совершенно беспомощный, он явно попался в ловушку чужого кошмара: смотрел прямо перед собой невидящим взглядом и что-то едва слышно неразборчиво бормотал. Взять и вот так просто оставить его тут одного? Ни за что! И не важно, что там говорит Маркус!
— Я сама его поведу! — решила Вика. — Что мне нужно делать?
— У тебя не получится, ты не темноход. И вообще, ну какого клуддара ты в Тумарье сунулась? Можно подумать, мне без тебя проблем было мало! — рассерженно воскликнул Маркус.
Что такое «клуддар», Вика не знала, но догадаться о смысле было несложно.
— А что мне ещё оставалось делать? Сдаться констеблям?
— Ну ладно — ты, — признал её правоту Маркус и устало вздохнул, — но этот-то идиот зачем за нами пошёл? Знал же, что тут пропадёт! И вот — пожалуйста, полюбуйтесь!
— Он не пропадёт! — возмутилась Вика. Она не на шутку разозлилась и даже забыла о том, что она в Тумарье и что его надо бояться. — Я его выведу!
— Я же тебе уже объяснял… — начал было темноход, но Вика его перебила.
— А я — не из Восьмирья, я из другого мира. Значит, на меня ваши законы не действуют! У Тумарья нет надо мной власти, потому что я в вашем мире чужая! — громко заявила она, твёрдо веря в каждое сказанное слово и отчаянно желая, чтобы это стало правдой.
— Вот уйду сейчас и оставлю тебя одну, — пригрозил Маркус.
— Не оставишь, — ничуть не испугалась Вика. — Ты бы уже давно ушёл, если бы хотел. Но ты всё ещё здесь.
Молчание Маркуса красноречивее любых слов говорило, что Вика права.
— Ну так что мне надо делать?
— Не знаю, — пожал плечами темноход, — до тебя я ещё никого не водил.
— Но кто-то же пробовал выводить людей из Тумарья? Ты же наверняка что-то слышал!
— Слышал. Те, кто пытались, говорят, что если человека полностью захватило Тумарье, то он не может сделать ни шагу, и пытаться его вывести — это как тащить из трясины; болото всё равно сильнее.
— А я всё же попробую! Тем более и из болота тоже вытаскивают! — упёрлась Вика и взяла Лукаса за руку.
Ладонь у него оказалась чуть влажная и совершенно безвольная. Девочка потянула приятеля за собой — и сразу поняла, что темноход был прав: с тем же успехом она могла пробовать тянуть за собой статую или пресловутого бегемота из болота. Лукас никак не реагировал на её попытки.
Тем не менее сдаваться после первой же неудачи Вика не собиралась. Она стиснула зубы и потянула Лукаса за руку — изо всех сил, налегая всем телом.
Снова ничего не вышло.
— Что и требовалось доказать, — заметил темноход, будто радуясь своей правоте.
Его слова Вику словно подхлестнули: она терпеть не могла это назидательное и обидное «А я же тебе говорил!». Обеими руками сжав ладонь Лукаса, она снова потянула приятеля, представляя, что его засосала трясина, но она тащит, тащит его за собой, и жадное болото неохотно, сантиметр за сантиметром, отпускает свою жертву…
Лоб вспотел, и в глазах потемнело от напряжения, но тут вдруг Лукас сделал шаг.
Вика позволила себе лишь короткий миг радости и снова потянула приятеля, отгоняя мысли о том, что если так придётся отвоёвывать каждый шаг, то далеко они не уйдут.
Снова трясина, снова максимальное напряжение сил. Ещё один шаг. И Вике показалось, что он дался чуточку легче.
— Веди! — хриплым, словно чужим голосом просипела она, обращаясь к Маркусу.
Вика очень надеялась, что темноход не станет спорить; сил на препирания с ним у неё точно не найдётся.
И Маркус не стал. Вика почувствовала, как темноход взял её за руку, — и изо всех сил потянула Лукаса за собой. Она надеялась, что первые шаги были самыми тяжёлыми, а потом будет легче.
Стало действительно легче, но ненамного. Вике казалось, что ей приходится преодолевать сопротивление толщи воды. Каждый шаг давался с трудом, и из-за этого они продвигались очень медленно. Хорошо хоть, Тумарье больше не атаковало её чужой болью и горькими воспоминаниями — этого она бы сейчас не вынесла!
Маркус не говорил ни слова, но Вика чувствовала его раздражение и нетерпение. Просить темнохода о помощи она не собиралась. Бросать Лукаса, разумеется, тоже. Она полностью сосредоточилась на том, чтобы не выпустить ненароком ладонь приятеля, и тянула, тянула его за собой.
Сколько они шли? Пять минут? Десять? Час? Два? Измученной Вике казалось, что прошла целая вечность! Она задыхалась, взмокла от пота и была уверена, что, когда они наконец доберутся до Куидама, рухнет замертво. Но сейчас она не могла позволить себе такой слабости. Важно было сделать следующий шаг. И ещё один. И ещё.
Усталость ощущалась всё сильнее, болели руки и плечи, а Лукас с каждым шагом становился тяжелее.
Время от времени за пазухой шевелилась мечта. «Надеюсь, ей сейчас не так плохо, как мне… и уж тем более — как Лукасу», — понадеялась Вика и прохрипела:
— Долго ещё?
— Как получится, — услышала она в ответ.
У девочки не было сил спросить, что это значит, но Маркус вдруг сам решил пояснить:
— Здесь каждый раз по-разному. Время в пути не зависит от расстояния, которое нужно пройти. Не факт, что в Тумарье оно вообще есть — расстояние…
— А можно как-то это ускорить?
— Думай о Куидаме, — посоветовал темноход, — о том, как сильно хочешь туда попасть. Представляй его во всех деталях.
— Но я же никогда там не была.
— Тогда думай о тёте. Её ты видела?
— Видела. Один раз, — ответила Вика и попыталась вызвать в памяти расплывчатый образ Генриетты Карловны.
Вдруг совсем близко появилась какая-то тень и зашагала рядом, что-то тихо, бессвязно бормоча и издавая стоны.
— Кто это? — испуганно шарахнулась в сторону Вика и едва не выпустила руку Лукаса. Неужели одно из чудовищ, которые, по слухам, обитают в Тумарье?
— Бедолага, который не смог найти дорогу наружу, — пояснил Маркус.
Вику невольно передёрнуло от ужаса, и она крепче сжала ладонь приятеля. Она ни за что его здесь не оставит!
— И много их тут? — почему-то шёпотом спросила она.
— Понятия не имею, — равнодушно отозвался Маркус.
— А если привести их обратно домой, они поправятся?
— Интересно, кто будет разводить их по домам?
— Вы, темноходы.
— А кто нам за это будет платить?
Вика так разозлилась из-за слов Маркуса, что у неё даже появились силы. Она резко потянула Лукаса вперёд, и они прибавили шагу.
— Ты что, вообще никогда никому не помогаешь просто так, не за деньги? А зачем тебе деньги? У тебя же, наверное, нет ни дома, ни семьи, и ты только и делаешь, что слоняешься от Осколка к Осколку…
Вика осеклась, сообразив, что перегнула палку. Она ничего не знала о жизни Маркуса и не имела права его судить. Зато он вполне мог обидеться и уйти, оставив её тут одну.
— Извини, — прошептала Вика.
Темноход не ответил.
И снова тишина и клубящийся туман, запах плесени, ревности и злости. И весивший, наверное, целую тонну Лукас. И жадное Тумарье, которое тянуло его обратно к себе. А сил уже почти не осталось! Ещё шаг-другой — и пальцы сами собой разожмутся! И Лукас превратится в стенающую тень, которая будет бесцельно слоняться по Тумарью, пока его родители и майстер Нилс тщетно ждут дома.
Стоило только представить себе эту картину, как на глазах у Вики навернулись слёзы. И Тумарье будто почуяло их — оно словно сгустилось и радостно заколыхалось в предвкушении новой жертвы. Совсем близко в тумане Вике почудился лай, и вот уже перед ней появилось очертание громадной, грозно рычащей собаки, очень похожей на Рафа.
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Наверное, Тумарье было уверено, что вот сейчас-то измученная Вика сдастся: не зря же на этот раз оно послало ей не чужие страхи, а её собственный. Но вместо того, чтобы застыть от ужаса, Вика почувствовала, как в ней забурлила злость.
«А вот и нет, нас ты не возьмёшь!» — подумала она и громко, уверенно выкрикнула:
— Раф, пшёл вон!
Клубящийся туман неожиданно послушался и замер.
Но Вика не успела насладиться своей победой. У каждого человека есть предел возможностей, и она только что исчерпала свои.
«Всё, больше не могу!» — с отчаянием подумала она, чувствуя, как разжимаются пальцы, стискивающие руку Лукаса, и как она, теряя сознание, падает в пропасть.

Глава 15

Перед глазами плыли цветные круги, которые постепенно сменил яркий солнечный свет. В следующий миг Вика почти захлебнулась чистым свежим воздухом и закашлялась. Отдышавшись, огляделась и поняла, что произошло.
Они вышли из Тумарья.
Вика лежала на земле, смотрела на голубое безоблачное небо, и ей казалось, что пройдёт вечность, прежде чем она сможет пошевелить хотя бы пальцем. Даже думать о чём-то было тяжело. Но мысли о Лукасе не давали ей покоя. Где он? Смогла ли она его вытащить, или разжала руку и бедняга так и остался в Тумарье, в шаге от свободы?
С огромным трудом Вика заставила себя сесть и огляделась. Фух! Всё хорошо: Ванилька выглядывала из рюкзака и Лукас был рядом. Только вот выглядел он при свете солнца ещё хуже, чем в Тумарье: мертвенно-бледный, словно после тяжёлой болезни, рот безвольно приоткрыт, глаза безжизненно смотрят куда-то вдаль.
К Лукасу подошёл темноход, усадил его на траву, пошлёпал по щекам, пощёлкал пальцами перед лицом. Безрезультатно. «Это я и сама могла бы сделать», — устало подумала Вика. Она-то полагала, что есть какая-то особая первая помощь для жертв Тумарья.
И тут Маркус сделал кое-что совершенно неожиданное: он крепко зажал Лукасу нос и с силой дёрнул за ухо. К удивлению Вики, Лукас вздрогнул и наконец-то моргнул, взгляд сфокусировался и стал чуть более осмысленным. Но ненадолго. Как только темноход его отпустил, Лукас тут же зажмурился, подтянул колени к груди, обхватил их руками и начал раскачиваться, тихо постанывая.
— Неужели он теперь навсегда останется таким? — прошептала Вика.
— Нет, сейчас он встанет и начнёт петь и танцевать! — усмехнулся темноход, но, поймав Викин отчаянный взгляд, объяснил: — Его захватили все те чужие обиды, разочарования и огорчения, которыми кишит Тумарье. Лукас переживает их как свои, сейчас он считает, что все эти беды — его и что все они — настоящие. Все разом, одновременно. А поскольку их так много, переживать он будет ещё долго. Очень долго. И не факт, что вообще когда-то сумеет с ними справиться.
Вика в отчаянии замотала головой, не желая верить услышанному, и с трудом поднялась.
— Но ему же можно как-то помочь?
— Если бы люди знали, как прийти в себя после Тумарья, они бы спокойно ходили между Осколками сами. Я предупреждал, но вы меня не послушали.
— Всё равно нужно что-то делать!
— Ты и так уже сделала больше, чем было возможно, — проявил неожиданное участие Маркус. — Ты, не темноход, сумела найти путь из Тумарья, что невероятно. У меня получилось привести его в себя. А дальше — дальше посмотрим, от нас больше ничего не зависит.
— Лукас. — Вика подошла к другу и осторожно коснулась его плеча.
— Ы-ы-ы-ы, — промычал он в ответ.
Из рюкзака выбралась Ванилька, села рядом с Лукасом, обнюхала его ладони, легонько клюнула в палец, обиженно чирлыкнула и отбежала в сторону.
— Лукас, вставай! — приказала Вика. — Вставай! Ты мне очень нужен! Без тебя у меня ничего не получится! Я же ничего не знаю о вашем мире! А ты в нём — мой единственный друг, слышишь? И ты мне очень, очень нужен!
Лукас перестал раскачиваться. Медленно отпустил колени.
Вика затаила дыхание, она боялась даже пошевелиться, чтобы не спугнуть чудо.
— Не надо, — жалобным голосом попросил Лукас, скривился, словно вот-вот расплачется, и протянул: — Не хочу! Не надо! Не хочу! Не надо!
— Лукас, это всё неправда! Это не по-настоящему, слышишь?
— Не хочу. Не надо! Не хочу. Пожалуйста, не надо! Не хочу!
Вика в панике взглянула на темнохода. Тот только пожал плечами в ответ и невозмутимо спросил:
— Ну что, идём искать твою тётку?
— А как же Лукас?
— Я так понимаю, бросать ты его не собираешься, значит, придётся тащить его с собой, — неодобрительно отозвался Маркус, всем своим видом показывая, насколько неразумна эта идея.
Но Вике не было дела до его мнения. Друзей не бросают, и особенно тогда, когда им нужна помощь.
— Пойдём, Лукас, — попросила она так, как уговаривают капризных маленьких детей, и потянула друга за руку.
Вика опасалась, что тот не послушается или начнёт вырываться, но Лукас поднялся и пошёл за ней.
Им пришлось довольно долго подниматься по длинной каменной лестнице, ведущей с узкой песчаной полосы пляжа на вершину скалистого обрыва. Именно там и примостился Куидам: Вика ещё снизу видела яркие разноцветные крыши города.
Когда они наконец одолели крутые ступени, Вика вспотела и запыхалась. Но даже уставшая, она не могла не оценить открывшийся с вершины вид на окружённую острыми скалами небольшую бухту — словно её держали в тисках каменные челюсти. Длинным дощатым языком сбегала прямо в воду пристань, возле которой на волнах покачивались привязанные лодки. За каменистые склоны упрямо цеплялись деревья; в одном месте вдоль горной гряды шёл ряд белых колонн — вероятно, там была набережная, по которой прогуливались горожане, любуясь окружающей их природой.
И маяки: вдоль края скалы стояло целых восемь маяков — все разного цвета.
Вечерело, на улицах Куидама загорелись фонари, и город представлял собой совершенно фантастическое, сказочное зрелище. Однако, как и в Ово, кое-где из дверей тесно прижавшихся друг к другу домов сочился чёрный туман скорби, подозрительности и озлобленности, теперь Вика сразу его замечала. Похоже, мусорщиков в Куидаме тоже не было.
Отдышавшись после тяжёлого подъёма, Вика взглянула на Лукаса — вдруг ему стало лучше? Но от того по-прежнему разило затхлостью Тумарья.
Грустно вздохнув — чуда не случилось! — Вика заставила себя вспомнить о главной цели своего визита: тётя Генриетта. Как её найти? Куидам и впрямь городок небольшой, вряд ли в нём наберётся больше тысячи жителей. И всё же тысяча человек — это очень много, особенно если среди них тебе нужно найти только одного и ты понятия не имеешь, где именно искать.
— Как же мы отыщем здесь мою тётю? — вслух подумала Вика.
— Зайдём в первый попавшийся магазин и спросим, — спокойно ответил темноход и уверенно зашагал вверх по улице, потом повернул сначала направо, а затем налево — и они вышли на торговую площадь. Это явно был не первый визит Маркуса в Куидам.
В полупустом магазинчике хозяин охотно рассказал темноходу, что Генриетта Тилль живёт на западном краю города, в пристройке у Белого маяка, и даже объяснил Маркусу, по какой дороге туда удобнее добраться.
Не прошло и четверти часа, как все трое подошли к башне из белого камня с круглой крышей-навесом — довольно низкой для маяка. Сбоку стоял одноэтажный домик из такого же белого камня, с большими окнами.
Вика почувствовала, как от волнения вспотели ладони, а сердце так сильно забилось в груди, что стало больно. Сейчас она увидит тётю и та наконец расскажет ей, как вернуться домой. И возможно, уже сегодня вечером Вика увидит маму!
Вскрикнул и что-то неразборчиво забормотал Лукас; страшная ловушка Тумарья не собиралась разжимать свою хватку и выпускать его на свободу.
Вику кольнуло острое чувство вины: как же она его тут оставит? Тем более это из-за неё он попал в Тумарье!
Завозилась Ванилька, высунула любопытный клюв, выбралась наружу, а потом юркнула обратно в рюкзак. И Вика впервые задумалась: а что будет с Ванилькой, когда она вернётся обратно в родной мир? Удастся ли вообще взять туда с собой друга? А если мечта там исчезнет?
От этих мыслей Вика расстроилась чуть не до слёз. Расставаться с мечтой и уж тем более терять её очень не хотелось!
«Маркусу отдам», — решила она. Уж лучше пусть её мечта останется с кем-то другим, но живая, чем её вообще не будет.
Не подозревая о важном решении, которое только что приняла Вика, темноход вопросительно кивнул в сторону тётиного дома:
— Ну, чего ждём?
Вика набрала в лёгкие побольше воздуха, поднялась на крыльцо и громко постучала, чувствуя, как на неё с новой силой обрушиваются все страхи и сомнения, которые одолевали её в последние дни. А вдруг это вовсе не её тётя, а просто однофамилица? А что, если она не знает, как вернуть Вику в родной мир? А если…
Вика сжала кулаки и вздёрнула подбородок. Если уж она справилась с чужими страхами и сомнениями, пока шла через Тумарье, то со своими и подавно должна! В конце концов, они — её собственные, а значит, она может их контролировать!
Входная дверь отворилась, и перед Викой появилась хозяйка. Она хмуро оглядела гостей и сухо спросила:
— Тебе чего, девочка?

Глава 16

— Генриетта Карловна? — неуверенно спросила Вика, разглядывая открывшую ей дверь женщину.
Она видела тётю всего один раз, и это было довольно давно, так что в памяти остался лишь размытый образ: командирский тон, кипучая энергия и лёгкая полнота. Она не помнила ни шиньона на затылке, ни очков на цепочке, которые сейчас висели на груди, ни даже черт лица. Её это тётя или нет?
— Да… — насторожённо ответила та.
— Тётя Генриетта, это я, Виктория. Моя мама…
После секундного замешательства тётя ахнула:
— Вика? Неужели это ты? Иди ко мне! Как ты сюда попала?
С облегчением выдохнув, Вика бросилась в раскрытые объятия.
— Я и сама не поняла, — пробормотала она, уткнувшись в грудь Генриетты Карловны.
— Ничего, всё будет хорошо, — утешала тётя, гладя племянницу по голове. — Проходи скорее! И… — она на миг замялась и бросила быстрый взгляд на невозмутимого темнохода и бессмысленно пялящегося в никуда Лукаса, — и твои спутники тоже.
Внутри домик оказался очень «морским». На стенах из белого камня — картины океанских пейзажей, спасательный круг, декоративный деревянный якорь, настоящий штурвал и круглые, в форме иллюминаторов, зеркала. Вдоль стен — диваны в широкую бело-синюю полоску, под потолком — люстра на канатах, на полках — ракушки и модели парусников, и синие шторы на окнах с видом на бескрайнюю водную гладь. В доме пахло морем, рассветом, прохладным песком и задумчивостью.
Тётя Генриетта усадила Вику на диван, сама устроилась рядом и сказала:
— А теперь выкладывай всё по порядку.
И Вика, торопясь и сбиваясь, принялась рассказывать обо всём, что с ней приключилось, стараясь не упустить ни одной важной детали. А под конец задала вопрос, ответа на который с нетерпением ждала и одновременно боялась:
— Вы же можете мне помочь, правда? Ведь вы были у нас с мамой в гостях, а значит, знаете, как мне вернуться обратно домой?
Тётя Генриетта не торопилась с ответом — она вертела в руках очки и внимательно смотрела на Лукаса, который раскачивался взад-вперёд и что-то бормотал себе под нос. Затем она перевела взгляд на темнохода: тот облокотился плечом о стену, скрестил руки на груди и с любопытством наблюдал за происходящим.
— Не совсем, — наконец ответила тётя Генриетта, и Вике показалось, что земля уходит у неё из-под ног. — Между твоим миром и Восьмирьем действительно можно перемещаться, но обычно это выходит случайно, и нет никаких закономерностей.
— Но вы же были у нас с мамой! А теперь вы здесь. Значит, у вас получилось и уйти, и вернуться!
— Мне тогда просто очень повезло. Позже я несколько раз пыталась повторить всё шаг за шагом, но у меня ничего не вышло.
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Вика закрыла лицо руками. Всё было напрасно! И её ужасное путешествие через Тумарье, и жертва Лукаса…
— Что же мне делать?
— Рано расстраиваться, мы что-нибудь придумаем, — твёрдо сказала тётя Генриетта, и знакомая «командирская» интонация несколько приободрила Вику. — А сейчас тебе надо отдохнуть. Как говорится, утро вечера мудренее. Попрощайся со своим знакомым, ему, наверное, пора. Тебя переночевать не приглашаю, сам понимаешь, — обратилась она к темноходу.
Уголки губ Маркуса насмешливо искривились, и юноша молча развернулся, собираясь уходить.
— Маркус, подожди! — остановила его Вика. — Спасибо тебе! Спасибо, что не бросил и довёл меня сюда.
Темноход лишь молча пожал плечами, словно говоря: «Работа у меня такая». Впрочем, с равным успехом это могло означать и другое: «Ты мне заплатила двадцать золотых, так что всё по-честному», или даже: «Чихать я хотел на твою благодарность».
— Куда ты теперь?
— За меня не переживай.
— Но… — Вика растерянно замолчала. У неё появилось ощущение, что происходит что-то неправильное. Не так они должны были расставаться, не то она должна была ему сказать, не то сделать.
— Мы ещё увидимся?
— Кто знает, — пожал плечами Маркус и вышел, аккуратно прикрыв за собой дверь.
— Вика, девочка моя, и как это тебя угораздило связаться с темноходом? — пробормотала тётя Генриетта, глядя вслед юноше.
— Но ведь передать письмо можно только через темноходов, а мне надо было передать вам письмо. И потом, Маркус не такой уж плохой, он ведь помог нам с Лукасом.
— Ну да, конечно, — вздохнула тётя. — Но вообще, с этой братией лучше не иметь никаких дел.
Вика хотела спросить, почему тётя не любит темноходов, но эта мысль вылетела у неё из головы, когда Генриетта Карловна деловито добавила:
— Надо придумать, как тебя получше спрятать…
— Спрятать?
— Да. Если тайные констебли уже напали на твой след, то скоро они заявятся в Куидам — это только вопрос времени. Не думаю, что у нас есть в запасе месяц, но раньше ты вернуться домой всё равно не сможешь, так что…
— Но что констеблям от меня надо? И почему месяц? — перебила Вика. А потом вспомнила волшебное слово «домой», сказанное тётей, и забыла обо всём остальном. — Домой? Но вы же сказали…
— Я так сказала при темноходе. Не стоит ему знать лишнего. Кстати, подозреваю, что он проявил такую несвойственную их братии доброту и привёл тебя ко мне лишь для того, чтобы узнать, как пройти в другой мир.
Вика вспомнила, как Маркус говорил, что не работает бесплатно, как требовал в обмен на услугу Ванильку, а потом всё-таки провёл их с Лукасом через Тумарье. Уж не потому ли, что рассчитывал узнать тайну перехода между мирами? Хотя… он же получил свои двадцать монет.
Решив, что гадать бесполезно, а правду она всё равно вряд ли узнает, Вика вернулась к самому главному:
— Значит, я всё-таки смогу попасть обратно домой?
— Сможешь, — кивнула тётя.
— А когда? — нетерпеливо выпалила Вика. — Это будет сложно?
— Не слишком. Но есть важная деталь. Воспользоваться проходом из Восьмирья обратно в твой мир можно только в последние дни каждого месяца, с тридцать второго по тридцать шестое — они в вашем мире «лишние». А из вашего мира в наш пройти можно прямо перед нашими «лишними» днями, то есть тридцатого или тридцать первого числа — в зависимости от месяца.
— Всё правильно! — кивнула Вика. — Я попала в Ово как раз вечером тридцать первого августа.
— Вот именно. А второе важное условие — пройти в другой мир можно только с последним лучом заходящего солнца. Именно с самым последним. Ты сразу поймёшь, если его увидишь: этот луч будет другого цвета, не такой, как все остальные.
Вика снова кивнула. Да, именно на закате с ней случилось это загадочное перемещение, и последний луч солнца, который она видела, был ярко-голубым.
— И третье, самое сложное. Попасть из одного мира в другой можно, только если у тебя есть какая-то вещь, принадлежащая этому миру.
— Хотите сказать, что я попала сюда, потому что у меня с собой была какая-то вещь из Восьмирья? — недоумённо нахмурилась Вика. — Но у меня ведь нет ничего такого!
— Значит, есть.
— Да, но что?
— Потом разберёмся. Сейчас для нас это не так уж и важно. Важно то, что у тебя полно вещей из родного мира. Эта твоя маечка, штаны и обувь — они же оттуда? Получается, обратно вернуться проблем не будет, только дождёмся последних чисел сентября…
— Погодите, зачем ждать месяц? Разве сегодня не тридцать четвёртое августа? Мы из Ово ушли тридцать четвёртого. Как раз «лишний» день.
— Сегодня первое сентября, — ответила тётя Генриетта. — Вы потеряли в Тумарье два дня. И это ещё неплохо: некоторые теряют недели, а то и месяцы. В любом случае теперь придётся ждать конца сентября.
Вика неожиданно зевнула. Слишком долгим был день, слишком много всего случилось.
— Кажется, тебе пора отдохнуть, — заметила тётя Генриетта.
— Попозже, — качнула головой Вика. Оставался ещё один важный вопрос, который нужно было обсудить. — А констебли? Думаете, они узнают, что я тут?
— Узнают, — не обрадовала ответом тётя Генриетта. — И боюсь, намного быстрее, чем через месяц. Но ты не волнуйся, мы что-нибудь обязательно придумаем.
Вике не оставалось ничего другого, кроме как надеяться, что так оно и будет.
Комнату залили ярко-оранжевые лучи заходящего солнца. Вика бросила взгляд в окно, на закат. Как жаль, что сегодня не «лишний» день! Ведь тогда она могла бы уже совсем скоро оказаться дома!
— Тётя, а почему вы были у нас в гостях всего один раз?
— Потому что часто ходить между мирами слишком рискованно: об этом наверняка узнают констебли. А я не хочу оказаться у них в подземельях.
— Вы могли бы остаться в нашем мире.
— Ах, девочка, — вздохнула тётя Генриетта. — Но ведь здесь мой дом!
Вика помолчала. Конечно, никто не будет покидать родной дом без очень серьёзного на то повода. Хотя…
— А как же мама? Она ведь родом из Восьмирья?
— У неё были веские причины. И… нет, больше я тебе ничего не скажу, это не моя тайна. Если мама захочет, она сама тебе всё расскажет. Кстати, — тут тётя Генриетта впервые за всё время беседы надела очки и принялась разглядывать висящий у Вики на шее кулон, — что это у тебя такое?
— Да ничего особенного, просто украшение.
— Кто тебе его дал? — Тётя почему-то заметно напряглась, а в воздухе остро запахло лимоном и волнением.
— Я сама его сделала. А кусок стекла нашла у мамы в шкатулке… Тётя Генриетта, что случилось?
— Береги этот кулон, Вика, — тихо и очень серьёзно произнесла тётя. — Ты себе даже не представляешь, какая это драгоценность.
«Какая?» — хотела спросить Вика, но тут в углу застонал Лукас, и девочка вспомнила, что вообще-то пришла сюда не одна и что не только у неё проблемы.
— Тётя, а вы, случайно, не знаете, можно ли ему помочь?
— Тумарье редко отпускает свои жертвы, — с сожалением покачала головой та.
— А ведь его ждут дома… Родители и майстер Нилс. И они даже не знают, что с ним случилось!
— Вика, — перебила её Генриетта Карловна, — я вижу, ты добрая девочка, и понимаю, что тебе хочется решить как можно больше проблем и узнать как можно больше ответов на вопросы. Но так не получится. Сначала тебе нужно отдохнуть. А я пока позабочусь о мальчике.
Вика неохотно кивнула.
Тихонько сидевшая в рюкзаке мечта высунула любопытную мордочку и чирлыкнула.
«Интересно, — подумала Вика, — а тётя Генриетта видит мечты?»
— Какая симпатичная, — улыбнулась Генриетта Карловна, глядя на Ванильку. — Откуда она у тебя?
— Из Ово. Она была первой, кого я встретила, когда попала в Восьмирье.
— Это хороший знак, — авторитетно заявила тётя Генриетта. — Ну пойдём, я провожу тебя в спальню.
— Одну минуточку, — ответила девочка, подошла к Лукасу и взяла его за руку.
Вика так много хотела ему сказать! Поблагодарить за помощь, попросить прощения за то, что из-за неё с ним случилось такое несчастье, сказать, как она рада и горда, что у неё есть такой друг, и что она никогда-никогда не забудет всего того, что он для неё сделал. Пообещать ему, что всё будет хорошо, что она обязательно придумает, как ему помочь, и что уже завтра она займётся этим. И начнут они с того, что вместе создадут кучу новых, прекрасных воспоминаний, и те вытеснят все чужие, которыми наполнило его Тумарье.
Но, поймав бессмысленный взгляд Лукаса, Вика только вздохнула и подвела его к распахнутому окну.
— Ты так хотел побывать на других Осколках, увидеть другие города и новых людей, — прошептала она.
За окном расстилалось бескрайнее море, и тонущее на горизонте солнце разливалось по нему мерцающим золотым облаком. Снизу, из-под скалистого обрыва, доносился шум волн. В воздухе пахло ветром, свежестью, свободой… и обещанием перемен.
— И ты только взгляни — это же другой Осколок! У тебя всё получилось, Лукас!
Внезапно сильный порыв ветра ударил им в лицо. Лукас вздрогнул, шумно вздохнул и схватил Вику за руку.
— Где я? — спросил он, и у девочки замерло сердце. — Неужели это настоящее море? Эй, а почему ты плачешь?

Глава 17

Спальня была крохотной, словно каюта на корабле, но очень уютной. Кровать, накрытая покрывалом в бело-синюю полоску, стояла возле окна, и, кроме неё, в комнатке помещались лишь тумбочка из белого дерева и маленькое синее кресло. Над изголовьем кровати висела карта морских течений, а противоположная стена была затянута рыболовной сетью, в которой тут и там запутались красивые ракушки и морские звёзды. Из распахнутого окна доносился шум волн, запах перемен и морского прибоя.
Вика была уверена, что заснёт, едва только положит голову на подушку, но, когда она забралась под полосатое покрывало, а мечта устроилась рядом, стало понятно, что сна нет ни в одном глазу.
Глядя в окно, где на темнеющем небе загорались одна за другой чужие звёзды, Вика вертела в руках самодельный кулон, и множество разных мыслей проносилось у неё в голове.
— Как ты думаешь, почему этот кулон так важен? — тихо спросила она лежавшую рядом мечту. Та внимательно слушала хозяйку, переливаясь мягким золотистым светом. — Наверное, с ним связана какая-то тайна.
Ванилька тихо чирлыкнула.
— Завтра же спрошу об этом тётю Генриетту, — согласилась с ней Вика. — И как же здорово, что Лукас пришёл в себя. Только жаль, что ему ещё долго будет плохо. Ты же тоже почувствовала, какой от него исходит запах боли и обиды?
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Мечта грустно вздохнула в ответ.
— Но всё равно — главное, что он вырвался из ловушки Тумарья, а со всем остальным мы обязательно справимся. Как думаешь, Маркус уже ушёл из Куидама?
Ванилька снова что-то прочирлыкала.
— Я тоже думаю, что он остался, ведь ему надо отдохнуть. Завтра пойдём в город, отыщем его и попросим ещё раз нам помочь и передать весточку в Ово майстеру Нилсу. Пусть не волнуется и знает, что со мной и с Лукасом всё в порядке и что мы благополучно добрались до другого Осколка.
Вика вздохнула. Да, весточку майстеру Нилсу передать, возможно, и получится, если Маркус согласится оказать услугу бесплатно, а вот её маме никто не сможет передать письмо!
— Жалко, что я не успела вернуться домой в «лишние» дни августа. А уж маму как жалко! Ей придётся ещё целый месяц за меня переживать.
Вика шмыгнула носом. Мечта сочувственно ткнулась мордочкой ей в руку.
— Зато теперь я точно знаю, что вернуться обратно можно. Осталось только дождаться конца сентября. И не попасться в руки тайным констеблям. Интересно, что им от меня надо? Ну серьёзно, какую опасность я могу представлять для этого мира?
Ванилька чирлыкнула, разделяя недоумение и возмущение хозяйки.
— А знаешь, — Вика перевернулась на спину и закинула руки за голову, — когда я вернусь домой, потом обязательно приду сюда, в Восьмирье, ещё раз. Навещу тётю Генриетту, Лукаса, майстера Нилса. И вообще, если у меня получится, я пройду по всем Осколкам, чтобы отыскать семью майстера Нилса. И постараюсь понять, почему раскололось Восьмирье и как соединить его обратно…
Далёкий шум волн незаметно убаюкал Вику. Из открытого окна веяло ночной свежестью и обещанием прекрасного завтрашнего дня. Дома у тёти было безопасно, Лукасу стало намного лучше, и теперь Вика точно знала, что сможет вернуться домой.
В тёмном небе слабо мерцали звёзды, а в самодельном кулоне на шее вспыхивали и гасли серебристые искры… Вика спала.
Некоторое время спустя дверь в спальню бесшумно приоткрылась, и в проёме показалась тётя Генриетта. Убедившись, что племянница спит, она закрыла дверь и тихо прошла к чулану на кухне. Там, между полок с мешочками муки и сахара, связками сушёных грибов и банками с соленьями, оказалась ещё одна дверь, ведущая прямиком в башню маяка. А в башне, в маленькой комнатке на первом этаже, на столе стоял небольшой радиопередатчик с микрофоном.
Тётя Генриетта долго крутила ручку передатчика, и когда наконец услышала вместо шума эфира чёткие, громкие щелчки, взяла микрофон и сказала:
— Девочка у меня дома. И с ней — то, что вы ищете.
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